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มติ 1/CP.16 
 

ข้อตกลงแคนคูน: ผลการด าเนินงานของคณะท างานเฉพาะกิจด้านความร่วมมือระยะยาวภายใต้
อนุสัญญาฯ 

สมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ 

อ้างถึง มติ 1/CP.13 (แผนปฏิบัติการบาหลี) และมติ 1/CP.15 

แสวงหา หลักประกันความก้าวหน้าในวิถีที่สมดุลด้วยความเข้าใจที่ว่า ด้วยมตินี้ ไม่ได้เป็นข้อสรุป
ทางการด าเนินงานทั้งหมดในภารกิจของคณะท างานเฉพาะกิจด้านความร่วมมือระยะยาวภายใต้อนุสัญญาฯ 
อีกท้ังไม่มีสิ่งใดในมตินี้ที่เป็นการวินิจฉัยล่วงหน้าถึงความเป็นไปได้ส าหรับหรือเนื้อหา ซึ่งเป็นผลผูกพันทาง
กฎหมายในอนาคต 

ยืนยันถึง พันธกรณีเพ่ือน าไปสู่การปฏิบัติตามอนุสัญญาฯ อย่างสมบูรณ์ มีประสิทธิภาพและมีความ
ยั่งยืนผ่านการประสานความร่วมมือระยะยาว ณ ปัจจุบันนี้ไปจนถึงปี ค.ศ. 2012 และสืบเนื่องต่อไป 
เพ่ือที่จะบรรลุผลสัมฤทธิ์วัตถุประสงค์สูงสุดของอนุสัญญาฯ 

อ้างถึง หลักการ ระเบียบข้อบังคับและพันธกรณีที่ได้ระบุในอนุสัญญาฯ โดยเฉพาะอย่างยิ่งมาตราที่ 3 
และ 4  

ยอมรับ ว่าการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศเป็นภัยคุกคามเร่งด่วนต่อสังคมมนุษย์และโลก ซึ่งมี
แนวโน้มว่า การเปลี่ยนแปลงนั้นจะไม่สามารถกลับคืนสู่สภาพเดิม  จึงมีความจ าเป็นอย่างยิ่งที่ทุกประเทศ
ภาคีจะต้องด าเนินการแก้ไขอย่างเร่งด่วน 

ยืนยันถึง ความจ าเป็นตามหลักการอันชอบธรรมของประเทศก าลังพัฒนาในการบรรลุผลสัมฤทธิ์การ
เติบโตทางเศรษฐกิจที่ยั่งยืนและการขจัดปัญหาความยากจน เพ่ือที่จะสามารถรับมือกับการเปลี่ยนแปลง
สภาพภูมิอากาศ 

ตั้งข้อสังเกตถึง มติที่ 10/4 ของคณะมนตรีสิทธิมนุษยชนแห่งสหประชาชาติด้านสิทธิมนุษยชนและการ
เปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ ซึ่งยอมรับว่าผลกระทบทางลบของการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศมีระดับ
นัยยะทางตรงและทางอ้อมต่อการเข้าถึงและธ ารงไว้ซึ่งสิทธิมนุษยชนอย่างมีประสิทธิภาพ และกลุ่ม
ประชากรซึ่งมีความเปราะบางอยู่แล้วอันเนื่องมาจากสภาพภูมิศาสตร์ เพศสภาพ อายุ ความเป็นชน
พ้ืนเมืองหรือมีสถานะเป็นชนกลุ่มน้อยหรือความพิการ จะได้รับผลกระทบรุนแรงมากที่สุดจากการ
เปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ 

 

 

 



I. วิสัยทัศน์ร่วมเพื่อความร่วมมือระยะยาว  

1. ยืนยัน ว่าการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศเป็นหนึ่งในความท้าทายอันยิ่งใหญ่ในยุคปัจจุบันของเรา
และประเทศภาคีทุกประเทศมีวิสัยทัศน์ร่วมมือระยะยาว เพ่ือที่จะบรรลุวัตถุประสงค์ตามมาตราที่ 2 ของ
อนุสัญญาฯ รวมทั้งเพ่ือบรรลุเปูาหมายระดับโลก บนหลักการความรับผิดชอบร่วมกันในระดับที่แตกต่าง
และตามขีดความสามารถของแต่ละประเทศ วิสัยทัศน์นี้ จะเป็นแนวทางของนโยบายและการปฏิบัติการ
ของประเทศภาคีทุกประเทศ ขณะเดียวกัน ได้มีการพิจารณาอย่างรอบคอบและสมบูรณ์ถึงความแตกต่าง
ทางสถานการณ์ของประเทศภาคี ทีส่อดคล้องกับหลักการและข้อบังคับของอนุสัญญาฯ กล่าวคือ วิสัยทัศน์
ด้านการบรรเทา การปรับตัว งบประมาณ การพัฒนาและถ่ายทอดเทคโนโลยี การเสริมสร้างศักยภาพใน
ลักษณะที่สมดุล การจัดการแบบบูรณาการและครอบคลุมรอบด้าน เพ่ือบรรลุถึงการปฏิบัติตามอนุสัญญาฯ 
อย่างสมบูรณ์ มีประสิทธิภาพและยั่งยืน ทั้งในปัจจุบันจนถึงปี ค.ศ. 2012 และสืบเนื่องต่อไป 

2. ยืนยันต่อไปด้วยว่า: 

(ก) จะต้องมีการยกระดับความพยายามในการบรรเทา เพื่อที่จะสามารถบรรลุระดับเสถียรภาพที่
ต้องการ โดยประเทศพัฒนาแล้วแสดงความเป็นผู้น า โดยด าเนินการลดการปล่อยก๊าซเรือนกระจกอย่าง
มุ่งม่ันรวมทั้งจัดหาเทคโนโลยี การเสริมสร้างศักยภาพและทรัพยากรทางการเงินแก่ประเทศก าลังพัฒนา ที่
สอดคล้องกับข้อบังคับที่เกี่ยวข้องของอนุสัญญาฯ 

(ข) มาตรการการปรับตัว จะต้องมีความส าคัญเท่าเทียมกับมาตรการบรรเทา และจะต้องด าเนินการ
เชิงสถาบันที่เหมาะสม เพ่ือเพ่ิมการสนับสนุนและด าเนินการมาตรการการปรับตัว 

(ค) ทุกประเทศภาคี จะต้องให้ความร่วมมือให้สอดคล้องกับหลักการของอนุสัญญาฯ ผ่านกลไกที่มี
ประสิทธิภาพ ยกระดับวิธีการและสภาพแวดล้อมที่เอ้ืออ านวยและเพ่ิมการพัฒนาและถ่ายทอดเทคโนโลยี
ไปยังประเทศก าลังพัฒนา เพื่อให้สามารถด าเนินการมาตรการบรรเทาและปรับตัว 

(ง) มีความจ าเป็นอย่างยิ่งที่จะต้องระดมและจัดหาทรัพยากรทางการเงินเพ่ิมเติม เป็นแหล่งใหม่เพ่ิม
มากขึ้น ให้มีความเพียงพอและคาดการณ์ได้เพ่ือด าเนินการมาตรการปรับตัวและบรรเทาที่จ าเป็นใน
ประเทศก าลังพัฒนา 

(จ) การพัฒนาศักยภาพมีความส าคัญอย่างยิ่งเพ่ือให้ประเทศก าลังพัฒนาสามารถเข้ามามีส่วนร่วมได้
อย่างเต็มที่และมีประสิทธิภาพในการปฏิบัติตามพันธกรณีภายใต้อนุสัญญาฯ โดยมีเปูาหมายในการส่งเสริม
ศักยภาพของประเทศก าลังพัฒนาในทุกด้าน 

3. ยอมรับ ว่าการร้อนขึ้นของระบบภูมิอากาศ มีความชัดเจนและที่สังเกตเห็นได้ชัด คือ การเพ่ิมขึ้นของ
อุณหภูมิเฉลี่ยของโลกตั้งแต่กลางศตวรรษที่ 20 ซึ่งเป็นไปได้สูงว่าเกิดจากการเพ่ิมขึ้นของก๊าซเรือนกระจก
จากกิจกรรมของมนุษย์ ตามที่คณะกรรมการระหว่างรัฐบาลว่าด้วยการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ ได้
ประเมินไว้ในรายงานฉบับที่ 4  

 



4. ยอมรับต่อไปด้วย ว่าการลดการปล่อยก๊าซเรือนกระจกอย่างเข้มข้นนั้น จะต้องอาศัยหลักการทาง
วิทยาศาสตร์ ดังที่ได้ระบุในรายงานการประเมินครั้งที่ 4 ของคณะกรรมการระหว่างรัฐบาลว่าด้วยการ
เปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ ซึ่งมีความเห็นว่าการลดการปล่อยก๊าซเรือนกระจกเพ่ือยับยั้งไม่ให้อุณหภูมิ
เฉลี่ยของโลกสูงกว่า 2 องศาเซลเซียส เปรียบเทียบกับระดับอุณหภูมิยุคก่อนปฎิวัติอุตสาหกรรม ทั้งนี้ 
ประเทศภาคีควรด าเนินการอย่างเร่งด่วนเพ่ือให้บรรลุเปูาหมายระยะยาว โดยสอดคล้องกับหลักทาง
วิทยาศาสตร์และอยู่บนพื้นฐานความเสมอภาค และยอมรับถึง ความจ าเป็นที่จะต้องพิจารณา ในบริบทของ
การทบทวนครั้งที่ 1 ตามท่ีอ้างในวรรค 138 ข้างล่างนี้  เพ่ือเสริมสร้างความเข้มแข็งแก่เปูาหมายระดับโลก
ระยะยาวบนพ้ืนฐานความรู้ทางวิทยาศาสตร์ รวมทั้งความสัมพันธ์ต่อการเพ่ิมขึ้น 1.5 องศาเซลเซียสของ
อุณหภูมิเฉลี่ยของโลก  

5. เห็นชอบ ในบริบทของเปูาหมายระยะยาวและวัตถุประสงค์สูงสุดของอนุสัญญาฯ และแผนปฏิบัติการ
บาหลีเพ่ือด าเนินงานสู่การวิเคราะห์เปูาหมายระดับโลกในการลดการปล่อยก๊าซเรือนกระจกทั่วโลกในปี 
ค.ศ. 2050 และเพ่ือพิจารณาเปูาหมายดังกล่าวในการประชุมสมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ ครั้งที่ 17 

6. เห็นชอบด้วย ว่าประเทศภาคีจะต้องประสานความร่วมมือ เพ่ือที่จะบรรลุจุดสูงสุดของการปล่อยก๊าซ
เรือนกระจกในระดับโลกและระดับประเทศโดยเร็วที่สุด และยอมรับว่า กรอบเวลาที่จะบรรลุจุดสูงสุดนั้น
จะใช้เวลานานกว่าในประเทศก าลังพัฒนา และระลึกว่า การพัฒนาทางสังคมและเศรษฐกิจรวมทั้งการขจัด
ปัญหาความยากจน เป็นเปูาหมายแรกและส าคัญที่สุดของประเทศก าลังพัฒนา อีกทั้งยุทธศาสตร์การ
พัฒนาแบบคาร์บอนต่ านั้น จะขาดเสียไม่ได้ในการพัฒนาที่ยั่งยืน ในบริบทนี้ เห็นชอบต่อไป ในการ
ด าเนินงานสู่การวิเคราะห์กรอบเวลาของจุดสูงสุดในการปล่อยก๊าซเรือนกระจกในระดับโลก บนพ้ืนฐานองค์
ความรู้ทางวิทยาศาสตร์ที่มีอยู่และการเข้าถึงการพัฒนาที่ยั่งยืนอย่างเท่าเทียม รวมทั้งการพิจารณากรอบ
เวลาในการประชุมสมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ ครั้งที่ 17 

7. ยอมรับ ถึงความจ าเป็นในการสร้างการมีส่วนร่วมของทุกฝุายที่เกี่ยวข้องในวงกว้าง ทั้งในระดับโลก 
ภูมิภาค ประเทศและระดับท้องถิ่น ทั้งรัฐบาล รวมทั้งหน่วยงานส่วนภูมิภาคและท้องถิ่น ภาคเอกชนหรือ
ภาคประชาสังคม รวมทั้งเยาวชนและคนพิการ อีกทั้งความเท่าเทียมทางเพศและการเข้ามาส่วนร่วมอย่าง
จริงจังของผู้หญิงและชนพ้ืนเมือง ล้วนส าคัญยิ่งเพ่ือการด าเนินงานที่มีประสิทธิภาพในทุกมิติของการ
เปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ  

8. เน้น ว่าประเทศภาคีจะต้องเคารพสิทธิมนุษยชนอย่างสมบูรณ์ ในการด าเนินการทุกประการที่
เกี่ยวข้องกับการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ  

9. ยืนยัน ว่าประเทศภาคี โดยเฉพาะอย่างยิ่งประเทศก าลังพัฒนาซึ่งต้องแบบรับภาระที่ไม่เป็นสัดส่วน
หรือที่ผิดปกติภายใต้ความร่วมมือระยะยาวภายใต้อนุสัญญาฯ จะต้องได้รับการพิจารณาอย่างรอบคอบ  

10. ตระหนัก ว่าการแก้ปัญหาการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศนั้น จะต้องอาศัยการเปลี่ยนกระบวนทัศน์
ไปสู่การสร้างสังคมคาร์บอนต่ า ซึ่งให้โอกาสที่เป็นรูปธรรมและรับรองการเติบโตทางเศรษฐกิจในอัตราสูง
และการพัฒนาที่ยั่งยืน บนพื้นฐานนวัตกรรมใหม่ทางเทคโนโลยีและการผลิตและการบริโภค รวมทั้งวิถีชีวิต



ที่ยั่งยืน ในขณะที่รับรองช่วงการเปลี่ยนผ่านที่เป็นธรรมส าหรับก าลังแรงงานทั้งหมด โดยการสร้างงานที่มี
คุณค่าและมีคุณภาพ 

II.  เสริมสร้างขีดความสามารถการด าเนินการดา้นการปรับตัว  

11. เห็นชอบ ว่าการปรับตัวเป็นความท้าทายซึ่งทุกประเทศภาคีก าลังเผชิญ ดังนั้น การยกระดับกิจกรรม
ด้านการปรับตัวและความร่วมมือระหว่างประเทศด้านการปรับตัว จึงมีความจ าเป็นเร่งด่วนเพ่ือสนับสนุน
การด าเนินงานด้านการปรับตัว เ พ่ือลดความล่อแหลมและเพ่ิมภูมิคุ้มกันในประเทศก าลังพัฒนา โดย
ค านึงถึงความจ าเป็นเร่งด่วนของประเทศก าลังพัฒนาที่มีความล่อแหลมสูง  

12. ยืนยัน ว่าการยกระดับกิจกรรมด้านการปรับตัว จะต้องด าเนินการให้สอดคล้องกับอนุสัญญาฯ และ
ด าเนินตามแนวทางที่ขับเคลื่อนโดยตรงจากประเทศนั้น มีความละเอียดอ่อนทางเพศภาวะ การส่วนร่วม
และเป็นแนวทางทีม่ีความโปร่งใส โดยค านึงถึงกลุ่ม ชุมชนและระบบนิเวศท่ีมีความอ่อนไหว และควรอยู่บน
พ้ืนฐานหรือแนวทางวิทยาศาสตร์ที่ดีที่สุดที่มีอยู่หรือองค์ความรู้ชุมชนและภูมิปัญญาท้องถิ่นที่เหมาะสม 
โดยค านึงถึงการบูรณาการการปรับตัวสู่นโยบายและการปฏิบัติทางด้านสังคม เศรษฐกิจและสิ่งแวดล้อมที่
เกี่ยวข้อง ตามความเหมาะสม 

13. มีมติ ในการจัดตั้งกรอบการปรับตัวแคนคูน ซึ่งมีข้อก าหนดดังที่ระบุไว้ข้างล่างนี้ โดยมีวัตถุประสงค์
เพ่ือยกระดับขีดความสามารถกิจกรรมด้านการปรับตัวผ่านความร่วมมือระหว่างประเทศและการพิจารณา
ประเด็นที่เก่ียวข้องและสอดคล้องกับการปรับตัวภายใตอ้นุสัญญาฯ  

14. เชิญ ประเทศภาคีทุกประเทศร่วมยกระดับกิจกรรมการปรับตัวภายใต้กรอบการปรับตัวแคนคูน  โดย
ค านึงถึงหลักการความรับผิดชอบร่วมกันในระดับที่แตกต่างและตามขีดความสามารถของแต่ละประเทศ
ภาคี ลักษณะเฉพาะของความส าคัญ วัตถุประสงค์ และสภาพการณ์การพัฒนาระดับประเทศและภูมิภาค 
โดยด าเนินการดังต่อไปนี้:  

(ก) วางแผน จัดล าดับความส าคัญและด าเนินการกิจกรรมการปรับตัว รวมทั้งโครงการและแผนงาน1 
และภารกิจที่ระบุในแผนและยุทธศาสตร์การปรับตัวระดับชาติและส่วนภูมิภาค แผนงานปฏิบัติการการ
ปรับตัวระดับชาติของประเทศด้อยพัฒนา รายงานการสื่อสารแห่งชาติ การประเมินความจ าเป็นด้าน
เทคโนโลยีและเอกสารแผนระดับชาติที่เกี่ยวข้อง 

(ข) การประเมินผลกระทบ ความอ่อนไหวและการปรับตัว รวมถึงการประเมินความจ าเป็นทางการเงิน
และการประเมินทางเศรษฐกิจ สังคมและสิ่งแวดล้อมของทางเลือกในการปรับตัว 

(ค) สร้างความเข้มแข็งเชิงศักยภาพของสถาบัน และสร้างสภาพแวดล้อมที่เอ้ืออ านวยต่อการปรับตัว
รวมถึงการสร้างภูมิคุ้มกันของการพัฒนาต่อภูมิอากาศ และลดความล่อแหลม 

                                                           
1 รวมถึงประเด็นด้านทรัพยากรน้ า สุขภาพ เกษตรกรรมและความมั่นคงทางอาหาร โครงสร้างพื้นฐาน กิจกรรมด้านเศรษฐกิจ
สังคม ระบบนเิวศบนบน น้ าจืดและทางทะเล และพื้นท่ีชายฝั่ง 



(ง) เพ่ิมภูมิคุ้มกันให้แก่ระบบเศรษฐกิจ-สังคมและระบบนิเวศ ผ่านทางการสร้างความหลากหลายทาง
เศรษฐกิจและการบริหารจัดการทรัพยากรธรรมชาติอย่างยั่งยืน 

(จ) ส่งเสริมยุทธศาสตร์การลดความเสี่ยงจากภัยพิบัติที่เกี่ยวข้องกับการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ 
โดยพิจารณากรอบการด าเนินงานเฮียวโกะ2 ตามความเหมาะสม ระบบเตือนภัยล่วงหน้า การประเมินและ
การจัดการความเสี่ยง รวมทั้งกลไกการกระจายและถ่ายทอดความเสี่ยง เช่น การประกันภัยในระดับ
ท้องถิ่น ระดับประเทศ ระดับส่วนภูมิภาคและระดับภูมิภาคตามความเหมาะสม 

(ฉ) มาตรการเพ่ือส่งเสริมความเข้าใจ การประสานงานและความร่วมมือด้านการเปลี่ยนแปลงสภาพ
ภูมิอากาศ ที่เกี่ยวข้องกับการพลัดถิ่น การอพยพย้ายถิ่นและการอพยพโยกย้ายตามแผน ในระดับประเทศ 
ระดับภูมิภาคและระหว่างประเทศตามความเหมาะสม 

(ช) การวิจัย การพัฒนา การสาธิต การเผยแพร่ การใช้ประโยชน์และการถ่ายทอดเทคโนโลยี การ
ปฏิบัติการและกระบวนการ รวมทั้งการเสริมสร้างขีดความสามารถในการปรับตัว โดยค านึงถึงการส่งเสริม
การเข้าถึงเทคโนโลยี โดยเฉพาะในประเทศก าลังพัฒนา 

(ซ) สร้างความเข้มแข็งด้านระบบข้อมูลและสารสนเทศและองค์ความรู้ การศึกษาและความตระหนัก
ของสาธารณะ 

(ฌ) ปรับปรุงการวิจัยและการสังเกตการณ์อย่างเป็นระบบในด้านที่เกี่ยวข้องกับการเปลี่ยนแปลงทาง
สภาพภูมิอากาศ ส าหรับการเก็บรวบรวมข้อมูล การท าเอกสารถาวรและฐานข้อมูล การวิเคราะห์และการ
สร้างต้นแบบส าหรับผู้ตัดสินใจในระดับประเทศและภูมิภาคด้วยข้อมูลและสารสนเทศด้านภูมิอากาศที่
พัฒนาแล้ว  

15. มีมติ ในการจัดตั้งกระบวนการเพ่ือให้ประเทศด้อยพัฒนา สามารถจัดท าแผนการปรับตัวระดับชาติ
และน าไปสู่การปฏิบัติ โดยต่อยอดจากประสบการณ์ของประเทศในการเตรียมแผนการด าเนินงานการ
ปรับตัวระดับชาติ ในฐานะที่เป็นเครื่องมือในการวิเคราะห์ความจ าเป็นในการปรับตัวระยะกลางและระยะยาว 
รวมทั้งพัฒนาและด าเนินยุทธศาสตร์และแผนงานเพื่อตอบสนองต่อความจ าเป็นดังกล่าว 

16. เชิญ ประเทศก าลังพัฒนาอ่ืนๆ ใช้แบบแผนที่ก าหนดขึ้น เพ่ือสนับสนุนแผนการปรับตัวระดับชาติ
ตามท่ีกล่าวไว้ข้างต้นในรายละเอียดเพิ่มเติมของแผนการซึ่งอ้างในวรรคที่ 14(ก) ด้านบน    

17. เรียกร้อง องค์กรย่อยด้านการด าเนินงาน อธิบายแบบแผนและแนวทางส าหรับข้อก าหนดของวรรคที่ 
15 และวรรคท่ี 16 ข้างต้นเพ่ิมเติม เพ่ือให้การประชุมสมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ ครั้งที่ 17 รับรอง 

18. เรียกร้อง ประเทศพัฒนาแล้ว ช่วยเหลือประเทศก าลังพัฒนาโดยค านึงถึงความจ าเป็นของประเทศที่มี
ความล่อแหลมสูง ด้วยการเพ่ิมและยกระดับงบประมาณ เทคโนโลยีและการพัฒนาศักยภาพใหม่ๆ ในระยะ
ยาวที่สามารถคาดการณ์ได้ ที่มีความสอดคล้องกับข้อก าหนดที่เกี่ยวข้องในการด าเนินแผนปฏิบัติการ 

                                                           
2 <http://www.unisdr.org/eng/hfa/hfa.htm>. 



แผนงานและโครงการในระดับท้องถิ่น ระดับประเทศ ระดับส่วนภูมิภาคและระดับภูมิภาคที่เร่งด่วนใน
ระยะสั้น ระยะกลางและระยะยาวทั้งในและระหว่างภาคเศรษฐกิจ สังคมและระบบนิเวศ รวมถึงการด าเนิน
กิจกรรมตามที่อ้างในวรรค 14-16 ข้างต้น และในวรรค 30, 32 และ 33 ข้างล่าง 

19. รับรู้ ถึงความจ าเป็นในการเสริมสร้างความเข้มแข็ง ส่งเสริมและพัฒนาการใช้กลไกจากข้อตกลงเชิง
สถาบันและความช านาญที่มีอยู่ภายใต้อนุสัญญาฯ 

20. มีมติ ในการจัดตั้งคณะกรรมการการปรับตัว เพ่ือสนับสนุนการด าเนินที่เป็นการส่งเสริมปฏิบัติการ
ด้านการปรับตัวในรูปแบบที่สอดคล้องภายใต้อนุสัญญาฯ ผ่านบทบาทหน้าที่ดังต่อไปนี้:  

(ก) ให้การสนับสนุนทางเทคนิคและแนวทางแก่ประเทศภาคี ที่เก่ียวข้องแนวทางที่ขับเคลื่อนโดยตรง
ของประเทศนั้นๆ โดยค านึงถึงการอ านวยความสะดวกในการด าเนินกิจกรรมการปรับตัว รวมทั้งกิจกรรมที่
ระบุในวรรคที่ 14 และ 15 ข้างต้น ตามความเหมาะสม 

(ข) เสริมสร้างความเข้มแข็ง เสริมพลังและยกระดับการแลกเปลี่ยนข้อมูล องค์ความรู้ ประสบการณ์ 
และแนวทางปฏิบัติที่ดีทีเ่กี่ยวข้องในระดับท้องถิ่น ระดับประเทศ ระดับภูมิภาคและระดับนานาชาติ โดย
ค านึงถึงวิถีปฏิบัติและภูมิปัญญาท้องถิ่น ตามความเหมาะสม  

(ค) ส่งเสริมการประสานความร่วมมือและสร้างความเข้มแข็งในการท างานร่วมกันกับองค์กร ศูนยแ์ละ
เครือข่ายระดับชาติ ระดับภูมิภาคและระดับนานาชาติ เพ่ือยกระดับการด าเนินงานกิจกรรมการปรับตัว 
โดยเฉพาะอย่างยิ่งในประเทศก าลังพัฒนา  

(ง) จัดหาข้อมูลและข้อเสนอแนะที่เก่ียวกับตัวอย่างที่ดีด้านการปรับตัว เพ่ือให้สมัชชาประเทศภาคี
อนุสัญญาฯ พิจารณา เมื่อจัดหาแนวทางด้านวิธีการเพ่ือสร้างแรงจูงใจในการด าเนินกิจกรรมการปรับตัว 
รวมทั้งให้ความช่วยเหลือด้านการเงิน เทคโนโลยีและการพัฒนาศักยภาพและแนวทางอ่ืนๆ เพื่อเพ่ิม
ภูมิคุ้มกันของการพัฒนาต่อภูมิอากาศและลดความล่อแหลม และเพ่ือด าเนินการกลไกต่างๆ ทางการเงิน
ของอนุสัญญาฯ ตามความเหมาะสม  

(จ) พิจารณาข้อมูลซึ่งสื่อสารโดยประเทศภาคีด้านการติดตามและทบทวนกิจกรรมการปรับตัว การให้
และรับการสนับสนุน ความต้องการและช่องว่างที่เป็นไปได้รวมทั้งข้อมูลที่เกี่ยวข้องอ่ืนๆ รวมถึงข้อมูลที่
สื่อสารภายใต้อนุสัญญาฯ โดยค านึงถึงการสนับสนุนการด าเนินการอื่นๆ ที่จ าเป็น ตามความเหมาะสม 

21. เชิญ ประเทศภาคีเสนอความเห็นต่อองค์ประกอบ รูปแบบและขั้นตอนการด าเนินงานส าหรับ
คณะกรรมการการปรับตัว รวมทั้งข้อเสนอด้านการเชื่อมโยงกับการจัดการเชิงสถาบันที่เกี่ยวข้อง ต่อส านัก
เลขาธิการฯ ภายในวันที่ 21 กุมภาพันธ์ ค.ศ. 2011 

22. เรียกร้อง ส านักเลขาธิการฯ รวบรวมข้อเสนอเหล่านี้ เป็นเอกสารอ่ืนๆ เพ่ือให้ทันการประชุมของ
คณะท างานเฉพาะกิจด้านความร่วมมือระยะยาวภายใต้อนุสัญญาฯ ครั้งที่ 14 และเพ่ือจัดเตรียมรายงาน
สังเคราะห์ บนพ้ืนฐานจากข้อเสนอเหล่านี้ ให้ทันการประชุมของคณะท างานเฉพาะกิจด้านความร่วมมือ
ระยะยาวภายใต้อนุสัญญาฯ ครั้งที่ 14 



23. เรียกร้อง คณะท างานเฉพาะกิจด้านความร่วมมือระยะยาวภายใต้อนุสัญญาฯ ค านึงถึงข้อเสนอและ
รายงานสังเคราะห์ที่กล่าวไว้ข้างต้น เพ่ืออธิบายความถึงองค์ประกอบ รูปแบบและขั้นตอนการด าเนินงาน
ส าหรับคณะกรรมการการปรับตัว เพื่อให้การประชุมสมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ ครั้งที่ 17 รับรอง 

24. และเรียกร้อง คณะท างานเฉพาะกิจด้านความร่วมมือระยะยาวภายใต้อนุสัญญาฯ ให้นิยามการ
เชื่อมโยงกับการจัดการเชิงสถาบันที่เกี่ยวข้อง ภายใต้และนอกเหนือไปจากอนุสัญญาฯ รวมถึงในระดับชาติ
และระดับภูมิภาคตามความเหมาะสม ในการอธิบายความถึงรูปแบบและข้ันตอนการด าเนินงานตามที่กล่าว
ไว้ข้างต้น 

25. ยอมรับ ถึงความจ าเป็นในการเสริมสร้างความเข้มแข็งของการประสานความร่วมมือและความ
เชี่ยวชาญระหว่างประเทศ เพ่ือสร้างความเข้าใจและลดการสูญเสียและความเสียหายจากผลกระทบทางลบ
ของการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ รวมถึงผลกระทบที่เกิดจากสภาวะความรุนแรงของลมฟูาอากาศและ
เหตุการณท์ี่เกิดขึ้นอย่างช้าๆ3 

26. มีมติ ในการจัดตั้งแผนด าเนินงาน ผ่านการประชุมเชิงปฏิบัติการหรือการประชุมผู้เชี่ยวชาญตาม
เหมาะสม เพ่ือพิจารณาแนวทางในการแก้ปัญหาการสูญเสียและความเสียหายจากผลกระทบของการ
เปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศในประเทศก าลังพัฒนาที่มีความล่อแหลมสูงต่อผลกระทบทางลบของการ
เปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ 

27. เรียกร้อง หน่วยงานย่อยด้านการด าเนินงาน เห็นชอบต่อกิจกรรมที่จะด าเนินการภายใต้แผนการ
ด าเนินงานที่กล่าวไว้ข้างต้น  

28. เชิญ ประเทศภาคีและหน่วยงานที่เกี่ยวข้อง เสนอความเห็นและข้อมูลเกี่ยวกับองค์ประกอบส าคัญที่
ควรผนวกอยู่ในแผนด าเนินงานไปยังส านักเลขาธิการฯ ภายในวันที่ 21 กุมภาพันธ์ รวมถึงประเด็นเหล่านี้:  

(ก) ความเป็นไปไดใ้นการพัฒนาระบบการประกันความเสี่ยงจากภูมิอากาศ เพ่ือแก้ปัญหาผลกระทบที่
เกิดจากสภาวะความรุนแรงของลมฟูาอากาศ 

(ข) ทางเลือกส าหรับการจัดการและการลดความเสี่ยง การกระจายความเสี่ยงและการถ่ายทอดกลไก
ต่างๆ เช่น การประกัน รวมถึงทางเลือกเพ่ือการประกันในระดับชุมชน และการสร้างภูมิคุ้มกันโดยผ่าน
ความหลากหลายในภาคเศรษฐกิจ 

(ค) แนวทางในการด าเนินมาตรการฟ้ืนฟจูากเหตุการณท์ี่เกิดขึ้นอย่างช้าๆ  

(ง) ด าเนินงานร่วมกับทุกฝุายที่มีความช านาญเฉพาะด้านที่เก่ียวข้อง 

                                                           
3 รวมถึงการเพิ่มขึ้นของระดับน้ าทะเล อุณหภูมิทีสู่งขึ้น ทะเลกรด การละลายของธารน้ าแข็งและผลกระทบที่เกี่ยวข้อง การ
แปรสภาพเป็นเกลือ ความเสื่อมโทรมของที่ดินและปุาไม้ การสญูเสยีความหลากหลายทางชีวภาพและการแปรสภาพเป็น
ทะเลทราย  



29. เรียกร้อง ส านักเลขาธิการฯ รวบรวมข้อเสนอเป็นเอกสารอ่ืนๆ และเตรียมรายงานสังเคราะห์ บน
พ้ืนฐานของข้อเสนอที่ถูกส่งเข้ามา ให้เสร็จทันส าหรับการพิจารณาโดยหน่วยงานย่อยด้านการด าเนินงาน 
ในการประชุมครั้งที่ 34 และด้วยความเห็นในการจัดท าข้อเสนอแนะด้านความสูญเสียและความเสียหายต่อ
สมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ เพื่อการพิจารณาในวาระท่ี 18 

30. เชิญ ประเทศภาคีร่วมสร้างความเข้มแข็งและหากจ าเป็นให้จัดตั้งศูนย์และเครือข่ายระดับภูมิภาค 
โดยเฉพาะในประเทศก าลังพัฒนา โดยการสนับสนุนจากประเทศพัฒนาแล้วและองค์กรที่เกี่ยวข้องตาม
ความเหมาะสม และเพ่ืออ านวยความสะดวกและเสริมสร้างขีดความสามารถในการด าเนินงานด้านการ
ปรับตัวระดับชาติและภูมิภาค ตามแนวทางทีข่ับเคลื่อนโดยตรงจากประเทศนั้นๆ กระตุ้นการประสานความ
ร่วมมือระหว่างทุกฝุายที่เกี่ยวข้องในภูมิภาค และปรับปรุงการบริหารจัดการการส่งข้อมูลข่าวสารระหว่าง
กระบวนการของนุสัญญาฯ และกิจกรรมระดับชาติและภูมิภาค 

31. บันทึก ว่าศูนย์นานาชาติเ พ่ือเสริมสร้างขีดความสามารถงานวิจัยด้านการปรับตัวและศูนย์
ประสานงานสามารถจัดตั้งขึ้นในประเทศก าลังพัฒนา  

32. เชิญ ประเทศภาคทุีกประเทศร่วมสร้างความเข้มแข็ง และหากจ าเป็น ให้ร่วมจัดตั้งและ/ หรือก าหนด
ข้อตกลงเชิงสถาบันระดับประเทศ โดยค านึงถึงการเสริมสร้างศักยภาพการด าเนินงานการปรับตัวที่
ครอบคลุมรอบด้านตั้งแต่การวางแผนถึงปฏิบัติการ 

33. มีมต ิว่าประเทศภาคีทุกประเทศควรใช้ช่องทางที่มีอยู่ในการให้ข้อมูลเกี่ยวกับการรับและการให้ความ
สนับสนุนด้านกิจกรรมการปรับตัวในประเทศก าลังพัฒนาและกิจกรรมอ่ืนๆ ที่ด าเนินการอยู่ รวมทั้งความ
คืบหน้าที่ได้ด าเนินการ ประสบการณ์ บทเรียน ความท้าทายและช่องว่างในการให้การสนับสนุน ด้วย
แนวทางที่จะสร้างหลักประกัน ความโปร่งใส ความรับผิดชอบที่ตรวจสอบได้และเพ่ือส่งเสริมแนวทาง
ปฏิบัติที่ดีตามความเหมาะสม 

34. เชิญ องค์กรพหุภาคีระดับนานาชาติ ระดับภูมิภาค และระดับประเทศ หน่วยงานภาครัฐและเอกชน 
ภาคประชาสังคมและผู้ที่เกี่ยวข้อง ด าเนินการและเสริมสร้างศักยภาพการด าเนินงานการปรับตัวในทุก
ระดบั รวมทั้งภายใต้กรอบการปรับตัวแคนคูน ตามความเหมาะสม ที่สอดคล้องกับแนวทางบูรณาการ การ
เสริมสร้างการประสานความร่วมมือในกิจกรรมและกระบวนการ รวมทั้งการจัดท าข้อมูล เกี่ยวกับความ
คืบหน้า  

35. เรียกร้อง ส านักเลขาธิการฯ สนับสนุนการด าเนินงานตามกรอบการปรับตัวแคนคูน รวมทั้งข้อตกลง
เชิงสถาบันที่เกี่ยวข้องภายใต้อนุสัญญาฯ ทีส่อดคล้องกับอาณัติและทรัพยากรที่มีอยู่ 

 

 

 



III. เสริมสร้างขีดความสามารถการด าเนินการดา้นการบรรเทา 

ก. พันธกรณีหรือการด าเนินการด้านการบรรเทาที่เหมาะสมระดับชาติส าหรับประเทศพัฒนาแล้ว 

ตระหนัก ว่าการลดการปล่อยก๊าซเรือนกระจกที่เข้มข้นระดับโลก และด าเนินการโดยเร็วและเร่งด่วน
ที่สุดเป็นสิ่งจ าเป็น เพ่ือเร่งและส่งเสริมให้ประเทศภาคีปฏิบัติตามอนุสัญญาฯ บนหลักการความเสมอภาค
และความรับผิดชอบร่วมกันในระดับท่ีแตกต่างและตามขีดความสามารถของแต่ละประเทศ 

รับรู้ ว่าสัดส่วนการปล่อยก๊าซเรือนกระจกที่ผ่านมาในอดีตส่วนใหญ่มาจากประเทศพัฒนาแล้ว และเพ่ือ
รับผิดชอบต่อการปล่อยก๊าซเรือนกระจกที่ผ่านมาในอดีต ประเทศพัฒนาแล้ว ต้องมีบทบาทเป็นผู้น าเพ่ือ
ต่อสู้กับการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศและผลกระทบทางลบที่ตามมา  

36. บันทึก ว่าประเทศในภาคผนวกที่ 1 ภายใต้อนุสัญญาฯ จะด าเนินการลดการปล่อยก๊าซเรือนกระจก
เชิงตัวเลขในระดับประเทศในลักษณะ economy-wide ตามที่ได้มีการแจ้งโดยประเทศภาคีและที่ระบุใน
เอกสาร FCCC/SB/2011/INF.14  

37. เร่งรัด ประเทศพัฒนาแล้ว เพ่ิมเปูาหมายที่ท้าทายส าหรับการลดการปล่อยก๊าซเรือนกระจกเชิงตัวเลข
ในระดับประเทศในลักษณะ economy-wide ให้สูงมากยิ่งขึ้น โดยค านึงถึงผลรวมของการลดก๊าซ
คาร์บอนไดออกไซด์ทีเ่กิดจากกิจกรรมของมนุษย์และก๊าซเรือนกระจกอ่ืนๆ ที่ไม่ได้ควบคุมโดยพิธีสารมอนท
รีออล ในระดับที่สอดคล้องกับข้อเสนอแนะในรายงานการประเมินครั้งที่ 4 ของคณะกรรมการระหว่าง
รัฐบาลว่าด้วยการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ 

38. เรียกร้อง ส านักเลขาธิการฯ จัดประชุมเชิงปฏิบัติการเพ่ือสร้างความชัดเจนต่อสมมุติฐานและเงื่อนไขที่
เกี่ยวข้องกับการบรรลุเปูาหมายเหล่านี้ รวมทั้งการใช้คาร์บอนเครดิตจากกลไกตลาดและการใช้ที่ดิน การ
เปลี่ยนแปลงการใช้ที่ดินและกิจกรรมด้านปุาไม้ ตลอดจนทางเลือกและแนวทางเพ่ือยกระดับเปูาหมายให้
สูงยิ่งขึ้น 

39. และเรียกร้อง ส านักเลขาธิการฯ จัดเตรียมรายงานเชิงเทคนิค ซึ่งอยู่บนพ้ืนฐานของข้อเสนอจาก
ประเทศภาคี ด้วยจุดมุ่งหมายที่จะเสริมสร้างความเข้าใจต่อสมมติฐานและเงื่อนไขที่เกี่ยวข้องกับการบรรลุ
เปูาหมายการลดการปล่อยก๊าซเรือนกระจกโดยเปรียบเทียบกับระดับความพยายามในการลดก๊าซเรือน
กระจก 

40. มีมติ ในการเสริมสร้างรายงานที่มีอยู่และแนวทางการทบทวน กระบวนการและประสบการณ์ เพ่ือ
ยกระดับการรายงานเปูาหมายการบรรเทาและข้อก าหนดทางการเงิน การสนับสนุนเทคโนโลยีและการ
สร้างเสริมศักยภาพแก่ประเทศก าลังพัฒนา ในรายงานการสื่อสารแห่งชาติของประเทศภาคีในภาคผนวกท่ี 1 
ภายใต้อนุสัญญาฯ ดังต่อไปนี้ 

                                                           
4 การสื่อสารของประเทศภาคีตอ่ส านกังานเลขาธิการฯ ที่รวมอยูใ่นเอกสารข้อมลูได้รับการพิจารณาวา่เป็นการสื่อสารภายใต้อนสุญัญาฯ 
 



(ก) ประเทศพัฒนาแล้ว ควรจัดส่งรายงานการจัดท าบัญชีก๊าซเรือนกระจกรายปีและรายสองปีเกี่ยวกับ
ความคืบหน้าด้านการบรรลุผลการลดก๊าซเรือนกระจก รวมทั้งข้อมูลการด าเนินการบรรเทาเพ่ือบรรลุผล
การลดการปล่อยก๊าซเรือนกระจกเชิงตัวเลขในระดับประเทศในลักษณะ economy-wide และความส าเร็จ
ในการลดก๊าซเรือนกระจก การคาดการณ์การปล่อยก๊าซเรือนกระจกและข้อก าหนดทางการเงิน การ
สนับสนุนเทคโนโลยีและการสร้างเสริมศักยภาพแก่ประเทศก าลังพัฒนา 

(ข) ประเทศพัฒนาแล้ว จะต้องส่งข้อมูลเสริมเกี่ยวกับผลสัมฤทธิ์ของการลดการปล่อยก๊าซเรือนกระจก
เชิงตัวเลขในระดับประเทศในลักษณะ economy-wide 

(ค) ประเทศพัฒนาแล้ว ควรปรับปรุงการรายงานข้อมูลว่าด้วยข้อก าหนดทางการเงิน การสนับสนุน
เทคโนโลยีและการสร้างเสริมศักยภาพส าหรับประเทศก าลังพัฒนา 

41. มีมติ เพ่ือเสริมสร้างแนวทางการรายงานข้อมูลในรายงานสื่อสารแห่งชาติของประเทศภาคีใน
ภาคผนวกที่ 1 ภายใต้อนุสัญญาฯ รวมทั้งการพัฒนารูปแบบการรายงานร่วมและวิธีการทางการเงิน เพ่ือ
เป็นหลักประกันว่า ข้อมูลในรายงานนั้นมีความสมบูรณ์ เปรียบเทียบได้ โปร่งใสและถูกต้อง  

42. มีมติต่อไป เพ่ือเสริมสร้างแนวทางในการทบทวนข้อมูลในรายงานสื่อสารแห่งชาติ ดังต่อไปนี้  

(ก)  ความคืบหน้าที่ได้ด าเนินการไปแล้วในการบรรลุผลการลดการปล่อยก๊าซเรือนกระจก 

(ข) ข้อก าหนดทางการเงิน การสนับสนุนด้านเทคโนโลยีและการสร้างเสริมศักยภาพแก่ประเทศก าลัง
พัฒนา  

43. มีมติ ว่าประเทศพัฒนาแล้ว ควรจัดตั้งระบบการจัดการระดับประเทศ เพ่ือประมาณการปล่อยก๊าซ
เรือนกระจกจากกิจกรรมของมนุษย์ตามแหล่งก าเนิดและการขจัดที่กักเก็บก๊าซเรือนกระจกทุกชนิดที่ไม่ได้
ควบคุมตามพิธีสารมอนทรีออล  

44. และมีมติต่อไป ในการจัดตั้งกระบวนการส าหรับการประเมินระหว่างประเทศว่าด้วยการลดและการ
ขจัดก๊าซเรือนกระจกที่เก่ียวข้องกับการลดการปล่อยก๊าซเรือนกระจกเชิงตัวเลขในระดับประเทศในลักษณะ 
economy-wide ภายใต้หน่วยงานย่อยด้านการด าเนินงาน โดยค านึงถึงสถานการณ์ของประเทศ และด้วย
แนวทางท่ีแข็งขัน มุ่งม่ันและโปร่งใส บนหลักการที่จะส่งเสริมการเปรียบเทียบและการสร้างความเชื่อมั่น 

45. มีมติต่อไป ว่าประเทศพัฒนาแล้ว ควรพัฒนายุทธศาสตร์หรือแผนงานการพัฒนาคาร์บอนต่ า 

46. มีมติ ต่อแผนงานดังต่อไปนี้ ส าหรับการพัฒนารูปแบบและแนวทางตามที่ได้กล่าวไว้แล้วข้างต้น โดย
จัดท าจากรายงานที่มีอยู่และแนวทางการทบทวน กระบวนการและประสบการณ์  

(ก)  ทบทวนแนวทางว่าด้วยการรายงานการสื่อสารแห่งชาติ รวมถึงรายงานทุกสองปีตามความ
เหมาะสม 



(1) ข้อก าหนดทางการเงิน โดยการส่งเสริมรูปแบบการรายงานร่วม วิธีการทางการเงินและการ
ติดตามการสนับสนุนที่เก่ียวข้องกับการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ  

(2) ข้อมูลเสริมด้านการบรรลุเปูาหมายการลดการปล่อยก๊าซเรือนกระจกเชิงตัวเลขใน
ระดับประเทศในลักษณะ economy-wide  

(3) ข้อมูลด้านการจัดท าบัญชีก๊าซเรือนกระจกแห่งชาติ 

(ข) การทบทวนแก้ไขแนวทางส าหรับการทบทวนรายงานสื่อสารแห่งชาติ รวมทั้งรายงานรายสองปี 
ระบบรายการระดับประเทศและรายงานบัญชีก๊าซเรือนประจ าปี  

(ค) การจัดตั้งแนวทางเพ่ือการจัดท ารายการบัญชีแห่งชาติ   

(ง) รูปแบบและกระบวนการในการประเมินและทบทวนการลดและการขจัดก๊าซเรือนกระจกที่
เกี่ยวข้องกับการลดการปล่อยก๊าซเรือนกระจกเชิงตัวเลขในลักษณะ economy-wideในระดับประเทศ ซึ่ง
สอดคล้องกับวรรค 44 ที่กล่าวไว้ข้างต้น รวมทั้งบทบาทการใช้ที่ดิน การเปลี่ยนแปลงการใช้ที่ดินและ
กิจกรรมด้านปุาไม ้รวมทั้งคาร์บอนเครดิตจากกลไกตลาด โดยค านึงถึงประสบการณ์ระหว่างประเทศ 

47.  เชิญ ประเทศภาคีส่งความเห็นว่าด้วยรายการตามที่ระบุไว้ในวรรค 46 ที่กล่าวไว้ข้างต้น รวมทั้ง
ก าหนดเวลาเบื้องต้นของกระบวนการที่ได้อธิบายในส่วนนี้ ภายในวันที่ 28 มีนาคม ค.ศ. 2011  

ข. การด าเนินการดา้นการบรรเทาที่เหมาะสมระดับชาติส าหรับประเทศก าลังพัฒนา 

ยอมรับ ว่าประเทศก าลังพัฒนาได้ส่งเสริมและพยายามในการบรรเทาระดับโลกอย่างต่อเนื่อง โดย
สอดคล้องกับหลักการและบทบัญญัติในอนุสัญญาฯ และสามารถยกระดับการด าเนินการด้านการบรรเทา 
ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับข้อก าหนดทางการเงิน การสนับสนุนด้านเทคโนโลยีและการส่งเสริมศักยภาพจากประเทศ
พัฒนาแล้ว 

ยืนยันอีกครั้ง ว่าการพัฒนาด้านสังคมและเศรษฐกิจและการขจัดปัญหาความยากจน เป็นความจ าเป็น
รีบด่วนอันดับแรกของประเทศก าลังพัฒนา และสัดส่วนการปล่อยก๊าซเรือนกระจกจากประเทศก าลังพัฒนา
จะเพ่ิมสูงขึ้นตามความจ าเป็นทางสังคมและการพัฒนา 

48. เห็นชอบ ว่าประเทศก าลังพัฒนาจะด าเนินการด้านการบรรเทาที่เหมาะสมระดับชาติ ในบริบทของ
การพัฒนาที่ยั่งยืน มีการสนับสนุนและส่งเสริมเทคโนโลยี งบประมาณและการพัฒนาศักยภาพ โดยมี
จุดมุ่งหมายทีบ่รรลุผลการลดการปล่อยก๊าซเรือนกระจกลง เทียบกับการด าเนินการตามปกติ ในปี ค.ศ. 2020  



49. บันทึก ว่าประเทศภาคีนอกภาคผนวกที่ 1 จะด าเนินการด้านการบรรเทาที่เหมาะสมระดับชาติตามที่
ได้สื่อสารและระบุไว้ในเอกสาร FCCC/AWGLCA/2011/INF.15  

50. เชิญ ประเทศก าลังพัฒนาซึ่งมีความประสงค์จะแจ้งเจตจ านงโดยความสมัครใจในการด าเนินการด้าน
การบรรเทาที่เหมาะสมระดับชาติแก่สมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ ซึ่งสอดคล้องกับมตินี้ โดยจัดส่งข้อมูล
การด าเนินการดังกล่าวแก่ส านักเลขาธิการฯ   

51. เรียกร้อง ให้ส านักเลขาธิการฯ จัดการประชุมเชิงปฏิบัติการ เพ่ือท าความเข้าใจต่อความหลากหลาย
ในการด าเนินการด้านการบรรเทาที่ได้เสนอไว้ สมมุติฐานและการสนับสนุนที่จ าเป็นส าหรับการด าเนินงาน
ดังกล่าว โดยตระหนักถึงหลักการความรับผิดชอบร่วมกันในระดับที่แตกต่างและตามขีดความสามารถของ
ประเทศก าลังพัฒนา 

52.  มีมต ิตามมาตรา 4 วรรค 3 ของอนุสัญญาฯ ให้ประเทศพัฒนาแล้ว ส่งเสริมการสนับสนุนทางการเงิน 
เทคโนโลยีและการพัฒนาศักยภาพในการเตรียมการและด าเนินงานด้านการบรรเทาที่เหมาะสมระดับชาติ
ของประเทศก าลังพัฒนาและเพ่ือยกระดับการรายงานของประเทศภาคีเหล่านี้ 

53.  และมีมติ ในการจัดตั้งการส านักทะเบียนเพ่ือบันทึกการด าเนินการด้านการบรรเทาที่เหมาะสม
ระดับชาติ เพ่ือแสวงหาการสนับสนุนจากนานาชาติและเพ่ืออ านวยความสะดวกในการจับคู่ทางการเงิน 
การสนับสนุนเทคโนโลยีและการพัฒนาความสามารถส าหรับการด าเนินงานเหล่านี้  

54.  เชิญ ประเทศก าลังพัฒนา ส่งข้อมูลการด าเนินการด้านการบรรเทาที่เหมาะสมระดับชาติ ซึ่งต้องการ
การสนับสนุน พร้อมด้วยงบประมาณโดยประมาณและปริมาณการลดการปล่อยก๊าซเรือนกระจก และ
กรอบเวลาด าเนินงานที่คาดการณ์ไว้มายังส านักเลขาธิการฯ  

55.  และเชิญ ประเทศพัฒนาแล้ว ส่งข้อมูลการสนับสนุนที่มี ส าหรับการด าเนินการด้านการบรรเทาที่
เหมาะสมระดับชาติมายังส านักเลขาธิการฯ 

56.  เรียกร้อง ให้ส านักเลขาธิการฯ ท าการบันทึกและแจ้งความคืบหน้าอย่างสม่ าเสมอถึงส านักทะเบียน
ข้อมูลที่จัดส่งโดยประเทศภาค ีในด้าน  

(ก) การด าเนินการด้านการบรรเทาที่เหมาะสมระดับชาติที่ต้องการความช่วยเหลือจากนานาชาติ 

(ข) การสนับสนุนที่มีจากประเทศพัฒนาแล้วส าหรับการด าเนินการต่างๆ  

(ค) การสนับสนุนแก่การด าเนินการด้านการบรรเทาท่ีเหมาะสมระดับชาติ  

                                                           
5 การสื่อสารของประเทศภาคตี่อส านักงานเลขาธิการฯ ทีร่วมอยู่ในเอกสารข้อมลูได้รับการพิจารณาว่าเป็นการสื่อสารภายใต้
อนุสัญญาฯ 
 
 



57.  เห็นชอบ ในการพัฒนารูปแบบเพ่ือการอ านวยความสะดวกในการสนับสนุนผ่านส านักทะเบียนตามที่
กล่าวไว้ในวรรค 53 ข้างต้น รวมทั้งหน้าที่ใดๆ ที่เกี่ยวข้องกับกลไกทางการเงิน  

58. มีมต ิยอมรับการด าเนินการด้านการบรรเทาที่เหมาะสมระดับชาติของประเทศก าลังพัฒนาในหมวดที่
แยกต่างหากจากส านักทะเบียน 

59. เรียกร้อง ส านักเลขาธิการฯ ท าการบันทึกและแจ้งความคืบหน้าอย่างสม่ าเสมอถึงข้อมูลที่จัดส่งโดย
ประเทศภาคีเก่ียวกับหมวดที่แยกต่างหากจากส านักทะเบียน ดังต่อไปนี้  

(ก) การด าเนินการด้านการบรรเทาที่ระบุในเอกสาร FCCC/AWGLCA/2011/INF.1 ตามที่ได้อ้างอิง
ในวรรค 49 ข้างต้น 

(ข) การด าเนินการด้านการบรรเทาเพ่ิมเติมไปจากที่กล่าวไว้ในวรรค 50 ข้างต้น  

(ค) เมื่อมีการด าเนินการสนับสนุน ทั้งการสนับสนุนการด าเนินงานด้านการบรรเทาจากนานาชาติ
และการสนับสนุนที่เกี่ยวข้อง   

60.  มีมติ ในการยกระดับการรายงานในรายงานสื่อสารแห่งชาติของประเทศภาคีนอกภาคผนวกที่ 1 
ภายใต้อนุสัญญาฯ ว่าด้วยการด าเนินการด้านการบรรเทาและความพยายามของประเทศภาคี และการ
สนับสนุนที่ได้รับ รวมทั้งการจัดท าบัญชีรายการ โดยมีความยืดหยุ่นมากขึ้นส าหรับประเทศด้อยพัฒนาและ
รัฐหมู่เกาะก าลังพัฒนา  

(ก) เนื้อหาและความสม่ าเสมอของรายงานแห่งชาติจากประเทศภาคีนอกภาคผนวกที่ 1 ภายใต้
อนุสัญญาฯ จะไม่ได้เป็นภาระผูกพันเกินควรไปกว่าเนื้อหาและรายงานแห่งชาติจากประเทศภาคีใน
ภาคผนวกท่ี 1  

(ข) ประเทศภาคนีอกภาคผนวกที่ 1 ภายใต้อนุสัญญาฯ ควรจัดส่งรายงานแห่งชาติต่อสมัชชาประเทศ
ภาคีอนุสัญญาฯ ตามมาตรา 12 วรรค 1 ของอนุสัญญาฯ ทุกสี่ปีหรือตามมติที่จะมีขึ้นต่อไปว่าด้วย
ระยะเวลาการจัดท ารายงานของสมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ โดยค านึงถึงความแตกต่างของระยะเวลา
การด าเนินงานและความพร้อมของข้อก าหนดแหล่งการเงิน เพ่ือให้ครอบคลุมงบประมาณทั้งหมดส าหรับ
การจัดท ารายงานแห่งชาติซึ่งเห็นชอบโดยประเทศภาคีนอกภาคผนวกท่ี 1 ภายใต้อนุสัญญาฯ  

(ค) ประเทศก าลังพัฒนาจะต้องจัดส่งรายงานความคืบหน้าทุกสองปีซึ่งมีความคืบหน้าของบัญชี
แห่งชาติในการปล่อยก๊าซเรือนกระจก รวมทั้งรายงานบัญชีแห่งชาติและข้อมูลการด าเนินการด้านบรรเทา 
ความต้องการและการสนับสนุนที่ได้รับ โดยสอดคล้องกับศักยภาพและระดับการสนับสนุนที่ได้รับในการ
จัดท ารายงาน 

61.  และมีมติ ว่าการสนับสนุนการด าเนินการด้านการบรรเทาระหว่างประเทศนั้น  จะต้องมีการตรวจวัด 
รายงานและตรวจสอบในประเทศ และจะต้องมีการตรวจวัด รายงานและตรวจสอบระดับนานาชาติ โดย
สอดคล้องกับแนวทางซึ่งจะได้มีการพัฒนาภายใต้อนุสัญญาฯ  



62. มีมติต่อไป ว่าการสนับสนุนการด าเนินการด้านการบรรเทาภายในประเทศ จะได้รับการตรวจวัด 
รายงานและตรวจสอบภายในประเทศ โดยสอดคล้องกับแนวทางทั่วไปที่จะมีการพัฒนาขึ้นภายใต้อนุสัญญาฯ 

63.  มีมติ ให้จัดกระบวนการหารือและวิเคราะห์ในระดับนานาชาติส าหรับรายงานรายสองปีภายใต้
หน่วยงานย่อยด้านการด าเนินงาน บนแนวทางที่ไม่เป็นการก้าวก่าย ไม่มีการลงโทษและด้วยความเคารพ
อธิปไตยของชาติ ทั้งนี้ กระบวนการหารือและวิเคราะห์ในระดับนานาชาติ มีจุดมุ่งหมายเพ่ือยกระดับความ
โปร่งใสในการด าเนินการด้านการบรรเทาและผลกระทบที่เกิดขึ้น ผ่านการวิเคราะห์โดยผู้เชี่ยวชาญด้าน
วิชาการซึ่งหารือร่วมกับประเทศภาคีท่ีเกี่ยวข้องและการสนับสนุนการแลกเปลี่ยนแนวทางซึ่งจะน าไปสู่การ
จัดท ารายงานฉบับย่อ  

64. และมีมต ิว่าการพิจารณาข้อมูลนั้น ควรประกอบด้วยข้อมูลด้านการด าเนินการบรรเทา รายการบัญชี
ก๊าซเรือนกระจกแห่งชาติ รวมทั้งการอธิบาย การวิเคราะห์ผลกระทบและวิธีการตลอดจนสมมุติฐาน ความ
คืบหน้าในการด าเนนิงานและข้อมูลเกี่ยวกับมาตรการภายในประเทศ, การรายงานและการตรวจสอบ การ
สนับสนุนที่ได้รับ ทั้งนี้ การหารือเก่ียวกับนโยบายและมาตรการภายในประเทศไม่ได้อยู่ในกระบวนการ การ
หารือควรมุ่งไปสู่การจัดหาข้อมูลที่มีความโปร่งใสซึ่งเก่ียวข้องกับการด าเนินการที่ไม่ได้รับความช่วยเหลือ 

65. ส่งเสริม ประเทศก าลังพัฒนา พัฒนายุทธศาสตร์หรือแผนการพัฒนาคาร์บอนต่ าในบริบทของการ
พัฒนาที่ยั่งยืน 

66.  เห็นชอบ ต่อแผนงานในการพัฒนารูปแบบและแนวทางส าหรับ การอ านวยความสะดวกแก่การ
ด าเนินการด้านการบรรเทาที่เหมาะสมระดับชาติผ่านส านักทะเบียน  การตรวจวัด การรายงานและการ
ตรวจสอบการด าเนินงานที่ได้รับการสนับสนุนและการสนับสนุนที่เกี่ยวข้อง รายงานรายสองปีซึ่งเป็นส่วน
หนึ่งของรายงานแห่งชาติจากประเทศภาคีนอกภาคผนวกที่ 1 ภายใต้อนุสัญญาฯ การตรวจสอบ
ภายในประเทศว่าด้วยการด าเนินงานด้านการบรรเทาซึ่งใช้ทรัพยากรในประเทศ รวมทั้งกระบวนการหารือ
และการวิเคราะระหว่างประเทศ 

67. เชิญ ประเทศภาคสี่งข้อเสนอเกี่ยวกับรายการที่ระบุในวรรค 66 ที่กล่าวไว้ข้างต้น รวมทั้งก าหนดเวลา
เบื้องต้นของกระบวนการที่ได้อธิบายในส่วนนี้ ภายในวันที่ 28 มีนาคม ค.ศ.2001  

ค. แนวทางนโยบายและแรงจูงใจเชิงบวกต่อประเด็นที่เกี่ยวข้องกับการลดการปล่อยก๊าซเรือนกระจกจาก
การท าลายป่าและความเสื่อมโทรมของป่าในประเทศก าลังพัฒนา บทบาทในการอนุรักษ์ การจัดการป่า
อย่างย่ังยืน และการเพิ่มพูนพืน้ที่กักเก็บคาร์บอนในประเทศก าลังพัฒนา 

ยืนยัน ว่า ในบริบทของข้อก าหนดการสนับสนุนที่เพียงพอและคาดการณ์ได้ต่อประเทศก าลังพัฒนานั้น 
ประเทศภาคีควรมีจุดมุ่งหมายร่วมกันในการชะลอ ยับยั้งการท าลายพ้ืนที่ปุาและการสูญเสียคาร์บอน โดย
สอดคล้องกับสถานการณข์องประเทศ รวมทั้งเปูาหมายสูงสุดของอนุสัญญาฯ ตามทีร่ะบุในมาตรา 2  

 



และยืนยันต่อไป ถึงความจ าเป็นในการส่งเสริมการมีส่วนร่วมของประเทศในวงกว้างในทุกขั้นตอน 
ตามท่ีได้อธิบายไว้ในวรรค 73 ข้างล่างนี้ รวมทั้งจากข้อก าหนดการสนับสนุน ซึ่งค านึงถึงศักยภาพท่ีมีอยู่ 

68. ส่งเสริม ประเทศภาคีทุกประเทศในการแสวงหาวิธีการที่มีประสิทธิภาพในการลดความกดดันจาก
มนุษย์ต่อปุาไม้ซึ่งส่งผลต่อการปล่อยก๊าซเรือนกระจก รวมทั้งการด าเนินการแก้ปัญหาการท าลายพื้นที่ปุา 

69. ยืนยัน ว่าการด าเนินงานกิจกรรมใดๆ ตามที่กล่าวไว้ในวรรค 70 ข้างล่างนี้ จะต้องด าเนินการโดย
สอดคล้องกับภาคผนวกที่ 1 ต่อมตินี้ ดังนั้น การปูองกันตามที่กล่าวถึงในวรรค 2 ของภาคผนวกที่ 1 ของ
มตินี้จะต้องได้รับการส่งเสริมและสนับสนุน   

70. ส่งเสริม ประเทศก าลังพัฒนา สนับสนุนการด าเนินการด้านการบรรเทาในภาคปุาไม้ โดยด าเนินการ
กิจกรรมดังต่อไปนี้ ตามท่ีเห็นควรโดยประเทศภาคีแต่ละประเทศ และความสอดคล้องกับขีดความสามารถ
และสถานการณ์ในประเทศ 

(ก) ลดการปล่อยก๊าซเรือนกระจกจากการท าลายปุา  

(ข) ลดการปล่อยก๊าซเรือนกระจกจากความเสื่อมโทรมของปุา 

(ค) การอนุรักษพ้ื์นที่กักเก็บคาร์บอน 

(ง) การจัดการปุาที่ยั่งยืน 

(จ) การเพ่ิมพูนพื้นที่กักเก็บคาร์บอน  

71. เรียกร้อง ประเทศก าลังพัฒนา มุ่งด าเนินกิจกรรมตามที่กล่าวในวรรค 70 ข้างต้น ในบริบทของข้อ
ก าหนดการสนับสนุนที่เพียงพอและคาดการณ์ได้ รวมถึงทรัพยากรทางการเงินและการสนับสนุนด้าน
เทคโนโลยีส าหรับประเทศก าลังพัฒนา โดยสอดคล้องกับสถานการณ์และศักยภาพของประเทศและ
ศักยภาพ ในการพัฒนาองค์ประกอบดังต่อไปนี้   

(ก) ยุทธศาสตร์หรือแผนปฏิบัติการระดับชาติ  

(ข) การก าหนดระดับอ้างอิงการปล่อยก๊าซเรือนกระจกจากภาคปุาไม้ในระดับประเทศ และ/หรือระดับ
อ้างอิงจากภาคปุาไม้6 หรือ หากมีความเหมาะสม ให้มีการก าหนดระดับอ้างอิงการปล่อยก๊าซเรือนกระจก
จากภาคปุาไม้ในระดับภูมิภาค และ/หรือระดับอ้างอิงจากภาคปุาไม้ โดยสอดคลองกับสถานการณ์ใน
ประเทศ และข้อก าหนดที่มีอยู่ในมติ 4/CP.15 ในฐานะที่เป็นมาตรการชั่วคราว และด้วยการอธิบาย
เพ่ิมเติมของข้อก าหนดต่างๆ ซึ่งได้มีการรับรองโดยประเทศสมัชชาภาคีอนุสัญญาฯ  

                                                           
6 จากสถานการณ์ในประเทศ การก าหนดระดับอ้างอิงการปล่อยก๊าซเรือนกระจกจากภาคปุาไม้ในระดับประเทศ และหรือ
ระดับอา้งอิงจากภาคปาุไมส้ามารถผสมผสานกับการก าหนดระดับอ้างอิงการปล่อยก๊าซเรือนกระจกจากภาคปุาไม้ในระดับ
ภูมิภาคและ/หรือระดบัอ้างอิงจากภาคปุาไม ้



(ค ) ความเที่ยงตรงและโปร่งใสของระบบการติดตามปุาไม้เพ่ือการตรวจสอบและจัดท ารายงาน
กิจกรรมตามที่กล่าวไว้ในวรรค 70 ข้างต้นนั้น การติดตามและการจัดท ารายงานระดับภูมิภาคในฐานะที่
เป็นมาตรการชั่วคราว7 โดยสอดคล้องกับสถานการณ์ในประเทศ และข้อก าหนดที่มีอยู่ในมติ 4/CP.15 และ
ด้วยการอธิบายเพ่ิมเติมของข้อก าหนดต่างๆ ซึ่งได้มีการรับรองโดยประเทศสมัชชาภาคีอนุสัญญาฯ ตาม
ความเหมาะสม 

(ง ) ระบบส าหรับจัดหาข้อมูลเกี่ยวกับการปูองกันตามที่กล่าวไว้ในภาคผนวกท่ี 1 ของมตินี้ จะได้รับ
การตอบสนองและอ้างอิงตลอดการด าเนินกิจกรรมที่ระบุในวรรค 70 ข้างต้น โดยเคารพถึงอธิปไตย   

72. และเรียกร้อง ประเทศก าลังพัฒนาให้ความส าคัญแก่ประเด็นสาเหตุของการท าลายและความเสื่อม
โทรมของปุาไม้ ประเด็นการถือครองที่ดิน การบริหารและการจัดการปุาไม้ การพิจารณาประเด็นเพศสภาพ
และการปูองกันที่ระบุไว้ในวรรค 2 ภาคผนวกที่ 1 ของมตินี้ เมื่อมีการพัฒนาและด าเนินการยุทธศาสตร์
หรือแผนปฏิบัติการแห่งชาติ เพ่ือรับประกันการเข้ามีส่วนร่วมอย่างเต็มที่และมีประสิทธิภาพของทุกฝุายที่
เกี่ยวข้อง ทั้งชนพ้ืนเมืองและชุมชนท้องถิ่น 

73. มีมติ ว่ากิจกรรมซึ่งด าเนินการโดยประเทศภาคีตามที่กล่าวไว้ในวรรค 70 ข้างต้นนั้น จะต้อง
ด าเนินการตามขั้นตอน เริ่มต้นด้วยการพัฒนายุทธศาสตร์หรือแผนปฏิบัติการแห่งชาติ นโยบายและ
มาตรการต่างๆ และการสร้างเสริมศักยภาพ ตามมาด้วยระยะเวลาการปฏิบัติตามนโยบายและมาตรการ
แห่งชาติ และยุทธศาสตร์หรือแผนปฏิบัติการแห่งชาติซึ่งจะสามารถพัฒนาศักยภาพ การพัฒนาและการ
ถ่ายทอดเทคโนโลยีและกิจกรรมที่มุ่งเน้นผลลัพธ์ รวมทั้งการพัฒนาการด าเนินงานที่มุ่งเน้นผลลัพธ์อย่าง
ต่อเนื่องซึ่งจะมีการตรวจวัด รายงานและตรวจสอบ 

74. ยอมรับ ว่าการด าเนินกิจกรรมตามที่ระบุในวรรค 70 ข้างต้น รวมทั้งทางเลือกในการเริ่มต้น
ด าเนินงานที่ระบุ ในวรรค 73 ข้างต้นนั้น ขึ้นอยู่กับสถานการณ์ในประเทศ ความสามารถและศักยภาพของ
ประเทศก าลังพัฒนาแต่ละประเทศ และระดับการสนับสนุนที่ได้รับ  

75.  เรียกร้อง คณะท างานให้ค าปรึกษาด้านวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี พัฒนาแผนการด าเนินงานตามที่
ได้ระบุไว้ในภาคผนวกท่ี 2 ของมตินี ้

76. เร่งรัด ประเทศภาคี โดยเฉพาะประเทศพัฒนาแล้ว ให้การสนับสนุนการพัฒนายุทธศาสตร์และ
แผนปฏิบัติการแห่งชาติ นโยบายและมาตรการและการสร้างเสริมศักยภาพผ่านช่องทางพหุภาคีและทวิ
ภาคี ตามมาด้วยการด าเนินนโยบายและมาตรการ และยุทธศาสตร์หรือแผนปฏิบัติการแห่งชาติซึ่งจะ
สามารถพัฒนาศักยภาพ การพัฒนาและการถ่ายทอดเทคโนโลยีและกิจกรรมที่มุ่งเน้นผลลัพธ์ตามที่ได้ระบุ
ไว้ในวรรค 2 ของภาคผนวกที่ 1 ของมตินี้ โดยค านึงถึงข้อก าหนดที่เกี่ยวข้องด้านการเงินและการจัดท า
รายงานการสนับสนุน 

                                                           
7 รวมถึงการติดตามและการจัดท ารายงานการปล่อยก๊าซเรือนกระจกในแหล่งอ่ืนๆ (displacement of emissions) ใน
ระดับชาติและการจัดท ารายงานวา่ด้วยแนวทางในการแก้ปัญหาการปล่อยก๊าซเรือนกระจกในแหล่งอ่ืนๆ รวมทั้งแนวทางเพื่อ
บูรณาการระบบการติดตามในระดับจังหวัดเข้าสู่ระบบการติดตามระดับชาติ 



77.  เรียกร้อง คณะท างานเฉพาะกิจด้านความร่วมมือระยะยาวภายใต้อนุสัญญาฯ แสวงหาทางเลือก
ทางการเงินเพื่อการด าเนินงานที่มุ่งเน้นผลลัพธ์โดยครบถ้วน8 ตามท่ีระบุไว้ในวรรค 73 ข้างต้น และเพ่ือการ
จัดท ารายงานความคืบหน้า รวมทั้งข้อเสนอต่างๆ ส าหรับการร่างมติประเด็นดังกล่าว ต่อสมัชชาประเทศ
ภาคีอนุสัญญาฯ วาระท่ี 17  

78. และเรียกร้อง ประเทศภาคมีีหลักประกันส าหรับการประสานกิจกรรมตามท่ีระบุไว้ในวรรค 70 รวมทั้ง
การสนับสนุนที่เกี่ยวข้อง โดยเฉพาะการสนับสนุนในระดับชาติ  

79.  เชิญ หน่วยงานระหว่างประเทศและทุกฝุายที่เกี่ยวข้องให้การสนับสนุนกิจกรรมตามที่ระบุไว้ในวรรค 70 
และในวรรค 80 ข้างต้น 

ง.  แนวทางที่หลากหลาย รวมถึงโอกาสในการใช้ตลาดเพื่อส่งเสริมต้นทุนประสิทธิผลในการพัฒนา การ
ด าเนินการด้านการบรรเทา โดยตระหนักถึงสถานการณ์ที่แตกต่างกันระหว่างประเทศพัฒนาแล้วและ
ประเทศก าลังพัฒนา 

รับรู้ ถึงความจ าเป็นในการด ารงไว้ซึ่งความสอดคล้องของหลักการของอนุสัญญาฯ  

ย้้า ความส าคัญในการส่งเสริมการพัฒนาที่ยั่งยืน รวมทั้งการถ่ายทอดเทคโนโลยีและผลประโยชน์ร่วม
ต่างๆ  

ยอมรับ ความจ าเป็นในการเสริมสร้างวิถีชีวิตที่ยั่งยืนและแบบแผนการผลิตและการบริโภค  

ตระหนัก ถึงความจ าเป็นในการจัดหาแรงจูงใจในการสนับสนุนยุทธศาสตร์การพัฒนาที่ปล่อยก๊าซเรือน
กระจกต่ า 

80.  มีมต ิในการพิจารณาการจัดตั้งกลไกตลาดหนึ่งกลไกหรือมากกว่าเพ่ือส่งเสริมต้นทุนประสิทธิผลในการ
พัฒนา การด าเนินการด้านการบรรเทา ในการประชุมสมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ วาระท่ี 17 โดยค านึง 

(ก) การรับประกันการมีส่วนร่วมโดยสมัครใจของประเทศภาคี ซึ่งสนับสนุนด้วยการส่งเสริมการเข้าถึง
อย่างเป็นธรรมและเท่าเทียมส าหรับทุกประเทศภาค ี  

(ข) การด าเนินการเพ่ือเติมเต็มให้แนวทางอ่ืนๆ มีความสมบูรณ์เพ่ือสนับสนุนการด าเนินการด้านการ
บรรเทาท่ีเหมาะสมระดับชาติของประเทศภาคีที่ก าลังพัฒนา 

(ค) กระตุ้นการด าเนินการด้านการบรรเทาไปยังภาคส่วนต่างๆ ทางเศรษฐกิจในวงกว้าง 

(ง) การปกปูองบรูณภาพทางสิ่งแวดล้อม 

 

                                                           
8 จะต้องมีระบบติดตามระดบัชาติส าหรับการด าเนินการเหลา่นี ้ 



(จ) การรับประกันการลดและหรือการหลีกเลี่ยงการปล่อยก๊าซเรือนกระจกทั่วโลกสุทธิ 

(ฉ) ให้ความช่วยเหลือประเทศภาคีก าลังพัฒนาในการบรรลุเปูาหมายการด าเนินงานด้านการบรรเทา 
ขณะเดียวกัน ให้การรับรองว่า การใช้กลไกดังกล่าวหรือกลไกอ่ืนๆ นั้นเป็นการเสริมสร้างความพยายามใน
การด าเนินงานด้านการบรรเทาภายในประเทศ 

(ช) การรับประกันซึ่งธรรมาภิบาล รวมทั้งระบบและข้อก าหนดทางตลาดที่เท่ียงตรง 

81. เรียกร้อง คณะท างานเฉพาะกิจด้านความร่วมมือระยะยาวภายใต้อนุสัญญาฯ อธิบายกลไกหรือกลไก
ต่างๆ ที่ระบุอยู่ในวรรค 80 ข้างต้น โดยค านึงถึงการเสนอร่างมติหรือมติของสมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ 
เพ่ือการพิจารณาในวาระท่ี 17  

82. เชิญ ประเทศภาคีและองค์กรสังเกตการณ์ที่เชื่อถือได้ส่งความเห็นต่อประเด็นที่ระบุไว้ในวรรค 81 
ข้างต้นมายังส านักเลขาธิการ ภายในวันที่ 20 กุมภาพันธ์ ค.ศ. 2011   

83. ด้าเนินการ พัฒนาและด าเนินการตามกลไกหรือกลไกอ่ืนๆ ตามที่ระบุไว้ในวรรค 80 ข้างต้น เพ่ือ
รักษาและเสริมสร้างกลไกท่ีมีอยู่ รวมถึงกลไกท่ีจัดตั้งภายใต้พิธีสารเกียวโต  

84. มีมติ ในการพิจารณาการจัดตั้งกลไกทางการตลาดหนึ่งกลไกหรือมากกว่านั้น เพ่ือส่งเสริมต้นทุน
ประสิทธิผลในการพัฒนา การด าเนินการด้านการบรรเทา ในวาระที่ 17 ของการประชุมสมัชชาประเทศ
ภาคีอนุสัญญาฯ 

85. เรียกร้อง คณะท างานเฉพาะกิจด้านความร่วมมือระยะยาวภายใต้อนุสัญญาฯ อธิบายกลไกตามที่ระบุ
ไว้ในวรรค 84 ข้างต้น โดยค านึงถึงการเสนอร่างมติหรือมติของสมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ เพ่ือการ
พิจารณาในวาระท่ี 17   

86. เชิญ ประเทศภาคีและองค์กรสังเกตการณ์ที่เชื่อถือได้ส่งความเห็นต่อประเด็นที่ระบุไว้ในวรรค 85 
ข้างต้นมายังส านักเลขาธิการ ภายในวันที่ 20 กุมภาพันธ์ ค.ศ. 2011   

87. และเชิญ ประเทศภาคีและองค์กรสังเกตการณ์ที่เชื่อถือได้ส่งข้อมูลการประเมินผลแนวทางต่างๆ ใน
การ ส่งเสริมต้นทุนประสิทธิผลในการพัฒนา การด าเนินการด้านการบรรเทา รวมทั้งการด าเนินกิจกรรม
ตามท่ีระบุไว้ในมาตรา 4 วรรค 2 (a) ของอนุสัญญาฯ และกิจกรรมที่เกี่ยวข้องอ่ืนๆ เพ่ือการสังเคราะห์โดย
ส านักเลขาธิการ ฯ มายังส านักเลขาธิการฯ ภายในวันที่ 21 กุมภาพันธ์ ค.ศ.2011 

จ. ผลกระทบทางเศรษฐกิจและสังคมของมาตรการการตอบสนอง 

ยืนยันอีกครั้ง ถึงความส าคัญของวัตถุประสงค์ของอนุสัญญาฯ และหลักการรวมถึงข้อก าหนดที่ส าคัญ
ของอนุสัญญาฯ ซึ่งเกี่ยวข้องกับผลกระทบทางเศรษฐกิจและสังคมของมาตรการตอบสนอง โดยเฉพาะใน
มาตรา 2, 3 และมาตรา 4 



ยอมรับ ว่าการด าเนินงานของมาตรการการตอบสนองต่อการบรรเทาการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ
ซ่ึงด าเนนิการโดยประเทศภาค ีอาจเกิดผลกระทบด้านลบทางเศรษฐกิจและสังคมแก่ประเทศภาคีอ่ืนๆ และ
มีความจ าเป็นที่จะต้องพิจารณาสถานภาพของประเทศภาคีในการด าเนินการตามพันธกรณีของอนุสัญญาฯ
โดยเฉพาะประเทศก าลังพัฒนา ซึ่งมีเศรษฐกิจที่มีความอ่อนไหวต่อผลกระทบด้านลบจากการด าเนิน
มาตรการเพ่ือตอบสนองต่อการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ ตามที่ระบุไว้ในมาตรา 4 วรรค 8, 9 และ
วรรค 10 ของอนุสัญญาฯ 

ยืนยัน ว่าการตอบสนองต่อการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ ควรสอดคล้องกับการพัฒนาเศรษฐกิจ
และสังคมตามแนวทางบูรณาการ โดยค านึงถึงการหลีกเลี่ยงผลกระทบด้านลบที่ตามมา และท าการ
พิจารณารอบด้านถึงความจ าเป็นตามล าดับทางกฎหมายของประเทศภาคีก าลังพัฒนาในการบรรลุการ
พัฒนาทางเศรษฐกิจที่ยั่งยืนและการขจัดความยากจน และผลกระทบของกลุ่มคนที่มีความอ่อนไหว 
โดยเฉพาะผู้หญิงและเด็ก  

ยอมรับ ความส าคัญในการหลีกเลี่ยงหรือลดผลกระทบด้านลบของมาตรการการตอบสนองต่อกลุ่มทาง
สังคมและเศรษฐกิจ การส่งเสริมการเปลี่ยนผ่านที่เป็นธรรมในสถานประกอบการ การสร้างงานที่มีคุณค่า
และมีคุณภาพ โดยสอดคล้องกับความส าคัญและยุทธศาสตร์การพัฒนาของประเทศ และการส่งเสริมการ
สร้างขีดความสามารถใหม่ๆ ทั้งส่วนงานการผลิตและภาคบริการในทุกภาคส่วน  ส่งเสริมการเติบโตทาง
เศรษฐกิจและการพัฒนาที่ยั่งยืน 

รับทราบ ถึงข้อก าหนดที่เก่ียวข้องของปฏิญญาสหประชาชาติว่าด้วยสิทธิชนพื้นเมือง 

88.  เร่งรัด ประเทศภาค ีค านึงถึงผลกระทบทางสังคมและเศรษฐกิจของมาตรการการตอบสนองและความ
จ าเป็นของประเทศภาคี โดยเฉพาะอย่างยิ่งประเทศก าลังพัฒนา ในการด าเนินการมาตรการตอบสนองต่อ
การเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ ผลกระทบจากมาตรการตอบสนอง และความสอดคล้องกับบทบัญญัติ
ต่างๆ ของอนุสัญญาฯ  

89. และเร่งรัด ประเทศพัฒนาแล้ว เร่งด าเนินนโยบายและมาตรการเพ่ือตอบสนองต่อการเปลี่ยนแปลง
สภาพภูมิอากาศในวิถีที่ปูองกันผลกระทบด้านลบทางสังคมและเศรษฐกิจต่อประเทศก าลังพัฒนา โดย
ค านึงถึงมาตรา 3 ของอนุสัญญาฯ และให้ความช่วยเหลือประเทศภาคีเหล่านี้ ในการแก้ปัญหาผลกระทบ
ดังกล่าวโดยการให้การสนับสนุน รวมถึงการสนับสนุนด้านทรัพยากรการเงิน การถ่ายทอดเทคโนโลยีและ
การเสริมสร้างศักยภาพ โดยสอดคล้องกับมาตรา 4 ของอนุสัญญาฯ เพ่ือสร้างภูมิคุ้มกันทางสังคมและ
เศรษฐกิจจากผลกระทบด้านลบของมาตรการการตอบสนอง  

90. ยืนยันอีกครั้ง ว่าประเทศภาคี ควรร่วมมือในการส่งเสริมระบบเศรษฐกิจระหว่างประเทศที่เหมาะสม
และเปิดกว้างที่จะน าไปสู่การเติบโตทางเศรษฐกิจอย่างยั่งยืน และการพัฒนาในทุกประเทศภาคี โดยเฉพาะ
ประเทศก าลังพัฒนา ซึ่งจะเป็นการเสริมสร้างให้ประเทศภาคีเหล่านี้  สามารถตอบสนองต่อปัญหาการ
เปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศได้ดียิ่งขึ้น เช่น มีมาตรการในการต่อสู้กับการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ 
รวมถึงมาตรการฝุายเดียวซึ่งไม่ได้หมายถึงแนวทางโดยพลการหรือแนวทางที่ไม่ชอบธรรมหรือเลือกปฏิบัติ
หรือมีข้อจ ากัดแอบแฝงต่อการค้าระหว่างประเทศ 



91. เห็นชอบ ว่าข้อมูลที่เกี่ยวข้องกับมาตรการตอบสนอง ควรได้รับการพิจารณาตามแนวทางโครงสร้าง
เพ่ือยกระดับการด าเนินงานตามมาตรา 4 วรรค 1 (g) และ (h) ของอนุสัญญาฯ โดยยอมรับความจ าเป็น
ของประเทศก าลังพัฒนาตามท่ีได้ระบไุว้ในมาตรา 4 วรรค 8, 9 และวรรค 10  

92. มีมติ ว่าประเทศภาคี ควรร่วมมือเต็มที่ในการเสริมสร้างความเข้าใจเกี่ยวกับผลกระทบทางเศรษฐกิจ
และสังคมจากมาตรการการตอบสนอง โดยค านึงถึงความจ าเป็นด้านข้อมูลจากผู้ได้รับผลกระทบ และ
หลักฐานของผลกระทบที่เกิดขึ้นจริงทั้งผลกระทบด้านบวกและด้านลบ และมีมติต่อไป ในการพิจารณา
วิธีการ เช่น รายงานแห่งชาติ รวมทั้งการจัดส่งข้อมูลเสริมที่เป็นไปได้ซึ่งควรได้รับการปรับปรุงและสร้างเสริม 
ตามท่ีพิจารณาโดยหน่วยงานย่อยด้านการด าเนินงาน  

93. มีมตต่ิอไป ในการจัดเตรียมเวทวี่าด้วยผลกระทบจากการด าเนินมาตรการตอบสนอง และเรียกร้องให้
ประธานคณะท างานให้ค าปรึกษาด้านวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี และหน่วยงานย่อยด้านการด าเนินงาน 
จัดเตรียมเวทีดังกล่าวในวาระการประชุมที่ 34 และ 35 ของหน่วยงานทั้งสองดังกล่าว โดยมีวัตถุประสงค์
เพ่ือพัฒนาแผนการด าเนินงานภายใต้หน่วยงานย่อย เพ่ือแก้ปัญหาผลกระทบเหล่านี้ โดยค านึงถึงการให้
การรับรองรูปแบบนิยามการปฏิบัติตามแผนด าเนินงานและเวทีว่าด้วยมาตรการตอบสนองที่เป็นไปได้ ณ 
การประชุมสมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ วาระท่ี 17 

94. เชิญ ประเทศภาคีและองค์กรระหว่างรัฐบาล เสนอความเห็นต่อประเด็นที่ระบุไว้ในวรรค 93 ข้างต้น
มายังส านักเลขาธิการฯ ภายในวันที่ 28 มีนาคม ค.ศ. 2011 เพ่ือคณะท างานให้ค าปรึกษาด้านวิทยาศาสตร์
และเทคโนโลยี และหน่วยงานย่อยด้านการด าเนินงาน ท าการพิจารณาในวาระท่ี 34 

IV. งบประมาณ เทคโนโลยีและการสร้างเสริมศักยภาพ 

ก. งบประมาณ 

Fast-start finance 

95. รับทราบ พันธสัญญาร่วมโดยประเทศพัฒนาแล้วในการจัดหาทรัพยากรใหม่ๆ และทรัพยากรเพ่ิมเติม 
รวมทั้งการท าปุาไม้และการลงทุนผ่านสถาบันระหว่างประเทศ โดยตั้งเปูา 30,000 ล้านเหรียญสหรัฐ 
ส าหรับปี ค.ศ. 2010-2012 โดยการจัดสรรอย่างสมดุลระหว่างการด าเนินการด้านการปรับตัวและการ
บรรเทา โดยจะจัดล าดับความส าคัญแก่การสนับสนุนงบประมาณด้านการปรับตัวส าหรับประเทศก าลัง
พัฒนาที่มีความอ่อนไหว เช่น ประเทศด้อยพัฒนา รัฐหมู่เกาะขนาดเล็กทีก่ าลังพัฒนาและทวีปแอฟริกา 

96. เชิญ ประเทศภาคีพัฒนาแล้ว ส่งข้อมูลด้านทรัพยากรที่จัดหาเพ่ือให้เกิดสัมฤทธิ์ผลพันธกรณีที่ระบุไว้
ในวรรค 95 ข้างต้น รวมถึงวิธีการซึ่งประเทศก าลังพัฒนาจะเข้าถึงทรัพยากรแก่ส านักเลขาธิการฯ เพ่ือท า
การรวบรวมเป็นเอกสารข้อมูลภายในเดือนพฤษภาคม ค.ศ. 2011, 2012 และ ค.ศ. 2013 เพ่ือส่งเสริม
ความโปร่งใส 

 



Long-term finance 

97. มีมต ิว่าจะมีการสนับสนุนงบประมาณมากขึ้น เป็นแหล่งเงินทุนใหม่ งบประมาณเพ่ิมเติมซึ่งคาดการณ์
ได้และช่วยเหลือประเทศก าลังพัฒนาอย่างเท่าเทียมกัน โดยค านึงถึงความจ าเป็นเร่งด่วนและความจ าเป็น
ขณะนั้นของประเทศก าลังพัฒนา โดยเฉพาะประเทศที่มีความล่อแหลมต่อผลกระทบด้านลบจากการ
เปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ โดยสอดคล้องกับบทบัญญัติของอนุสัญญาฯ  

98. ยอมรับ ว่าประเทศพัฒนาแล้ว ให้ค ามั่นสัญญาต่อเปูาหมายในการระดมทุนร่วมกันจ านวน 100,000 
ล้านเหรียญสหรัฐต่อปี ภายในปี ค.ศ. 2012 เพ่ือตอบสนองต่อความต้องการของประเทศก าลังพัฒนา ใน
บริบทของการด าเนินการด้านการบรรเทาท่ีเป็นประโยชน์และความโปร่งใสในการด าเนินงาน 

99. เห็นชอบ ว่างบประมาณส าหรับประเทศก าลังพัฒนา อาจมาจากแหล่งทุนที่หลากหลาย ทั้งจากภาครัฐ
และเอกชน ทวิภาคีหรือพหุภาคี รวมถึงแหล่งงบประมาณที่เป็นทางเลือกใหม่ๆ โดยสอดคล้องตามวรรค 1 
(a) ของแผนปฏิบัติการบาหลี  

100. มีมติ ว่าความรับผิดชอบที่มีนัยส าคัญของงบประมาณจากพหุภาคีใหม่  เพ่ือการด าเนินงานด้านการ
ปรับตัวควรผ่านทางกองทุน Green Climate ตามท่ีระบุไว้ในวรรค 102 ข้างล่างนี้  

101. รับทราบ ถึงรายงานที่เกี่ยวข้องกับความต้องการทางการเงินและทางเลือกส าหรับการระดมทรัพยากร
เพ่ือตอบสนองต่อความต้องการของประเทศก าลังพัฒนา ในด้านการปรับตัวและบรรเทาการเปลี่ยนแปลง
สภาพภูมิอากาศ รวมถึงรายงานของคณะที่ปรึกษาระดับสูงว่าด้วยเงินทุนเพ่ือการเปลี่ยนแปลงสภาพ
ภูมิอากาศ  

กองทุน Green Climate  

102. มีมติ ในการจัดตั้งกองทุน Green Climate ซึ่งจะแต่งตั้งให้ด าเนินการกลไกทางการเงินทั้งหมดของ
อนุสัญญาฯ ภายใต้มาตรา 11 โดยจะมีการเตรียมการให้ได้ข้อสรุประหว่างสมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ 
และกองทุน Green Climate เพ่ือรับประกันถึงความรับผิดชอบที่ตรวจสอบได้และหน้าที่ภายใต้แนวทาง
ของสมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ ในการสนับสนุนโครงการ แผนงาน นโยบายและกิจกรรมต่างๆ ใน
ประเทศก าลังพัฒนาโดยใช้ช่องทางเงินทุนเชิงประเด็น 

103. และมีมติ ว่ากองทุน Green Climate จะมีคณะกรรมการบริหาร 24 คน ซึ่งประกอบด้วยจ านวน
สมาชิกที่เท่ากันจากประเทศก าลังพัฒนาและพัฒนาแล้ว โดยตัวแทนจากประเทศพัฒนาแล้ว จะรวมถึง
ตัวแทนของกลุ่มระดับภูมิภาคที่เกี่ยวข้องกับสหประชาชาติ และตัวแทนของรัฐหมู่เกาะขนาดเล็กที่ก าลัง
พัฒนาและประเทศด้อยพัฒนา ซึ่งคณะกรรมการแต่ละราย จะมีสมาชิกตัวแทน โดยสมาชิกตัวแทนมีสิทธิ
เข้าร่วมการประชุมคณะกรรมการบริหาร โดยผ่านสมาชิกที่มอบอ านาจให้ แต่ไม่มีสิทธิลงคะแนน เว้นแต่
เสียจากว่าท าหน้าที่เป็นสมาชิก และในระหว่างที่สมาชิกทั้งหมดหรือบางส่วนของคณะกรรมการบริหารไม่
สามารถเข้าร่วมประชุมได้ ผู้นั้น จึงจะสามารถเป็นท าหน้าเป็นสมาชิกได้  



104. มีมติต่อไป ว่ากองทุน Green Climate ควรมีผู้จัดการทรัพย์สิน ซ่ึงผู้จัดการทรัพย์สินส าหรับกองทุน 
Green Climate จะต้องมีศักยภาพในการบริหารจัดการทรัพย์สินของกองทุน Green Climate เก็บรักษา
ข้อมูลทางการเงินและจัดเตรียมรายงานทางการเงินและรายงานอื่นๆ ตามที่คณะกรรมการบริหารกองทุน 
Green Climate ก าหนด โดยสอดคล้องกับมาตรฐานของผู้ดูแลผลประโยชน์ดังทีย่อมรับในระดับนานาชาติ 

105. มีมต ิว่าผู้จัดการทรัพย์สินบริหารจะต้องบริหารทรัพย์สินของกองทุน Green Climate โดยเป็นไปตาม
วัตถุประสงค์ซึ่งสอดคล้องและเกี่ยวข้องกับมติของคณะกรรมการบริหารกองทุน Green Climate เท่านั้น 
ผู้จัดการทรัพย์สินจะต้องถือทรัพย์สินของกองทุน Green Climate แยกต่างหากและแยกออกจากทรัพย์สิน
ส่วนตัวของผู้จัดการทรัพย์สิน แต่อาจจะน ามารวมเข้าด้วยกันกับทรัพย์สินอ่ืนๆ ที่ดูแลโดยผู้จัดการทรัพย์สิน
เพ่ือวัตถุประสงค์ในการบริหารจัดการและการลงทนุ ผู้จัดการทรัพย์สิน ควรจัดท าและด าเนินการเอกสาร
และบัญชีแยกต่างหาก เพ่ือการจ าแนกทรัพย์สินของกองทุน Green Climate 

106. มีมต ิว่าผู้จัดการทรัพย์สิน จะต้องขึ้นตรงต่อคณะกรรมการบริหารกองทุน Green Climate เพ่ือการ
ปฏิบัติงานตามความรับผิดชอบในฐานะผู้ดูแลผลประโยชน์   

107. เชิญ ธนาคารโลกร่วมท าหน้าทีใ่นฐานะเป็นผู้จัดการทรัพย์สินกองทุน Green Climate ชั่วคราว เพ่ือ
ทบทวนการปฏิบัติงานของกองทุนภายหลังด าเนินการครบ 3 ปี   

108. มีมต ิว่าการด าเนินงานของกองทุน ควรได้รับการสนับสนุนจากเลขาธิการฯ อิสระ  

109. และมีมต ิว่าคณะกรรมการช่วงเปลี่ยนผ่าน ควรวางแผนกองทุนภูมิ Green Climate ตามเงื่อนไข
ข้อตกลงที่ระบุอยู่ในภาคผนวกท่ี 3 ของมตินี้ และคณะกรรมการช่วงเปลี่ยนผ่าน จะประกอบด้วยสมาชิก 
40 คน โดยสมาชิก 15 คนมาจากประเทศพัฒนาแล้ว และสมาชิกอีก 25 คน มาจากประเทศก าลังพัฒนา 
ดังต่อไปนี้    

(ก) สมาชิก 7 คน มาจากทวีปแอฟริกา 

(ข) สมาชิก 7 คน มาจากทวีปเอเชีย 

(ค) สมาชิก 7 คน มาจากกลุ่มประเทศลาตินอเมริกาและคาริบเบียน 

(ง) สมาชิก 2 ราย มาจากรัฐหมู่เกาะเล็กที่ก าลังพัฒนา 

(จ) สมาชิก 3 คน มาจากประเทศด้อยพัฒนา 

110. เชิญ เลขานุการบริหารของส านักงานเลขาธิการฯ โดยการประชุมหารือกับประธานสมัชชาประเทศ
ภาคีอนุสัญญาฯ เพ่ือด าเนินการประชุมเบื้องต้นของคณะกรรมการช่วงเปลี่ยนผ่าน พร้อมด้วยสมาชิกซึ่งมี
ประสบการณ์และทักษะสูงด้านการเงินและการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ ทั้งนี้ การประชุมของ
คณะกรรมการช่วงเปลี่ยนผ่าน จะเปิดกว้างให้ผู้สังเกตการณ์ 



111. เรียกร้อง ให้ส านักเลขาธิการฯ โดยการประชุมหารือกับประธานสมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ 
ด าเนินการส่งเสริมหน่วยงานสหประชาชาติที่เกี่ยวข้อง สถาบันทางการเงินระหว่างประเทศและธนาคาร
เพ่ือการพัฒนาพหุภาคี พร้อมด้วยส านักเลขาธิการฯ และกองทุนสิ่งแวดล้อมโลก เพ่ือจัดตั้งคณะท างานชุด
ที่สองส าหรับให้ความช่วยเหลือคณะกรรมการช่วงเปลี่ยนผ่านวางแผนกระบวนการกองทุน  Green 
Climate 

Standing Committee 

112. มีมต ิในการจัดตั้งคณะกรรมการสามัญ ภายใต้สมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ เพ่ือช่วยเหลือสมัชชา
ประเทศภาคีอนุสัญญาฯ ในการปฏิบัติหน้าที่ตามกลไกทางการเงินของอนุสัญญาฯ ว่าด้วยการปรับปรุงการ
ปฏิบัติตามและการประสานงานการส่งมอบความช่วยเหลือทางการเงินด้านการเปลี่ยนแปลงสภาพ
ภูมิอากาศ เหตุผลของกลไกทางการเงิน การระดมทรัพยากรและการวัดผลทางการเงิน การรายงานและ
การตรวจสอบการสนับสนุนแก่ประเทศก าลังพัฒนา โดยประเทศภาคีเห็นชอบในการนิยามบทบาทและ
หน้าที่ของคณะกรรมการสามัญ 

ข. การพัฒนาและการถ่ายทอดเทคโนโลยี 

ระลึก ถึงพันธกรณภีายใต้อนุสัญญาฯ โดยเฉพาะมาตรา 4 วรรค 1, 3, 5, 7, 8 และวรรค 9 

ยืนยัน ความส าคัญในการส่งเสริมและเสริมสร้างการประสานความร่วมมือระดับประเทศและระหว่าง
ประเทศด้านการพัฒนาและถ่ายทอดเทคโนโลยีที่เป็นมิตรต่อสิ่งแวดล้อมแก่ประเทศก าลังพัฒนา เพ่ือ
สนับสนุนการด าเนินการด้านการบรรเทาและการปรับตัวในขณะนี้ จนถึงปี ค.ศ. 2010 และสืบเนื่องต่อไป 
เพ่ือบรรลุวัตถุประสงค์สูงสุดของอนุสัญญาฯ   

ยอมรับ ว่าการลดการปล่อยก๊าซเรือนกระจกเร็วขึ้นและรวดเร็ว และความจ าเป็นเร่งด่วนในการปรับตัว
ต่อผลกระทบด้านลบของการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศนั้น จ าต้องมีการเผยแพร่และถ่ายทอด หรือการ
เข้าถึงเทคโนโลยีที่เป็นมิตรต่อสิ่งแวดล้อมในวงกว้าง 

ย้้า ความจ าเป็นของกลไกที่มีประสิทธิภาพ วิธีการที่ได้รับการพัฒนา การสร้างสภาพแวดล้อมที่
เอ้ืออ านวยและการขจัดอุปสรรคใดๆ ต่อการยกระดับการพัฒนาและถ่ายทอดเทคโนโลยีแก่ประเทศก าลัง
พัฒนา   

113. มีมติ ว่าวัตถุประสงค์ในการเสริมสร้างการด าเนินงานว่าด้วยการพัฒนาและถ่ายทอดเทคโนโลยี  คือ 
การสนับสนุนการด าเนินการด้านการบรรเทาและการปรับตัว เพ่ือบรรลุการปฏิบัติตามอนุสัญญาฯ อย่าง
สมบูรณ์ 

114. และมีมต ิว่าในการด าเนินการตามวัตถุประสงค์นั้น จะต้องมีการตกลงถึงจ าเป็นด้านเทคโนโลยี บนพ้ืนฐาน
สถานการณ์และความส าคัญของแต่ละประเทศ  



115. มีมติต่อไป ว่าให้เร่งด าเนินการโดยสอดคล้องกับข้อบังคับระหว่างประเทศในขั้นตอนต่างๆ ของวัฏจักร
ของเทคโนโลยี ในการท าวิจัยและการพัฒนา การสาธิต การน ามาใช้งาน การเผยแพร่และถ่ายทอด
เทคโนโลยี (ตามที่ระบุไว้ในมติเพ่ือการพัฒนาและถ่ายทอดเทคโนโลยี) ในการสนับสนุนปฏิบัติการ
ด าเนินการด้านการบรรเทาและการปรับตัว  

116. ส่งเสริม ให้ประเทศภาคีด าเนินงานแผนปฏิบัติการระดับชาติตามแนวทางที่ผลักดันโดยตรงจาก
ประเทศ ในบริบทของมาตรา 4 วรรค 1(c) และมาตรา 5 ของอนุสัญญาฯ และสอดคล้องกับขีด
ความสามารถและสถานการณ์และความส าคัญของแต่ประเทศ เพ่ือด าเนินการความร่วมมือระดับทวิและ
พหุภาคีด้านการพัฒนาและถ่ายทอดเทคโนโลยี รวมทั้งเพ่ิมการวิจัยของภาครัฐและเอกชน การพัฒนาและ
สาธิตเทคโนโลยีด้านการบรรเทาและการปรับตัว 

117. มีมต ิในการจัดตั้งกลไกเทคโนโลยี เพื่ออ านวยความสะดวกการด าเนินงานให้บรรลุวัตถุประสงค์ตามที่
ระบุไว้ในวรรค 113–115 ข้างต้น ภายใต้แนวทางและขึ้นตรงต่อสมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ ซึ่ง
ประกอบด้วยภาคส่วนส าคัญ ดังต่อไปนี้ 

(ก) คณะกรรมการบริหารด้านเทคโนโลยี เพ่ือปฏิบัติหน้าที่ตามท่ีระบุไว้ในวรรค 121 ข้างล่าง  

(ข) ศูนย์และเครือข่ายเทคโนโลยีสภาพอากาศ เพ่ือปฏิบัติหน้าที่ตามท่ีระบุไว้ในวรรค 123 ข้างล่าง  

118. และมีมติ ให้คณะกรรมการบริหารด้านเทคโนโลยี และศูนย์และเครือข่ายเทคโนโลยีสภาพอากาศ 
สนับสนุนการด าเนินกลไกเทคโนโลยีอย่างมีประสิทธิภาพ ภายใต้แนวทางของสมัชชาประเทศภาคี
อนุสัญญาฯ 

119. และมีมติต่อไป ให้คณะกรรมการบริหารด้านเทคโนโลยี ด าเนินการตามกรอบการด าเนินงานต่อไป
เพ่ือการปฏิบัติหน้าที่ที่เป็นประโยชน์และมีประสิทธิภาพ ในการเสริมสร้างการด าเนินงานตามมาตรา 4 
วรรค 5 ของอนุสัญญาฯ ซ่ึงรับรองโดยมติ 4/CP.7 และได้รับการสนับสนุนโดยมต3ิ/CP.13 

120. มีมต ิว่าประเด็นส าคัญที่ควรได้รับพิจารณาภายใต้อนุสัญญาฯ รวมถึง  

(ก) การพัฒนาและการเสริมสร้างขีดความสามารถภายในและเทคโนโลยีของประเทศก าลังพัฒนา 
รวมถึงความร่วมมือด้านการวิจัย การพัฒนาและแผนงานสาธิต 

(ข) การพัฒนาและการเผยแพร่เทคโนโลยีที่เป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อมและองค์ความรู้ในประเทศก าลัง
พัฒนา 

(ค) เพ่ิมการลงทุนทั้งภาครัฐและเอกชนในการพัฒนา การใช้ประโยชน์ การเผยแพร่และการถ่ายทอด
เทคโนโลยี 

(ง) การใช้ประโยชน์จากเทคโนโลยีแบบ soft และ hard ในการด าเนินการด้านการปรับตัวและ
บรรเทา 



(จ) ปรับปรุงระบบเฝูาระวังการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศและการจัดการข้อมูลที่เกี่ยวข้อง  

(ฉ) เสริมสร้างความเข้มแข็งให้กับระบบนวัตกรรมระดับชาติและศูนย์นวัตกรรมทางเทคโนโลยี 

(ช) การพัฒนาและการด าเนินงานแผนเทคโนโลยีระดับชาติ เพ่ือการบรรเทาและการปรับตัว 

121. และมีมต ิว่าหน้าที่ของคณะกรรมการบริหารด้านเทคโนโลยี ประกอบด้วย 

 (ก) ให้ข้อมูลภาพรวมของความต้องการด้านเทคโนโลยีและการวิเคราะห์เชิงนโยบายและประเด็นทาง
เทคนิคซึ่งเก่ียวข้องกับการพัฒนาและการถ่ายทอดเทคโนโลยีเพ่ือการบรรเทาและการปรับตัว  

(ข) พิจารณาและให้ข้อเสนอแนะการด าเนินงานเพ่ือส่งเสริมการพัฒนาและการถ่ายทอดเทคโนโลยี 
เพ่ือเร่งการด าเนินการด้านการบรรเทาและการปรับตัว  

(ค) เสนอแนะแนวทางความส าคัญของนโยบายและแผนงานที่เกี่ยวข้องกับการพัฒนาและถ่ายทอด
เทคโนโลยี โดยให้การพิจารณาประเทศด้อยพัฒนาเป็นพิเศษ 

(ง) ส่งเสริมและสนับสนุนความร่วมมือด้านการพัฒนาและถ่ายทอดเทคโนโลยีส าหรับการบรรเทาและ
ปรับตัวระหว่างรัฐบาล ภาคเอกชน องค์กรไม่หวังผลก าไรและแวดวงวิชาการและวิจัย  

(จ) เสนอแนะแนวทางด าเนินงาน เพื่อขจัดอุปสรรคในการพัฒนาและถ่ายทอดเทคโนโลยี เพ่ือการ
เสริมสร้างการบรรเทาและการปรับตัว  

(ฉ) แสวงหาความร่วมมือจากข้อริเริ่มด้านเทคโนโลยีระหว่างประเทศ ผู้มีส่วนได้ส่วนเสียและ
หน่วยงานที่เก่ียวข้อง รวมทั้งส่งเสริมการปฏิบัติตามและความร่วมมือกิจกรรมด้านเทคโนโลยีรอบด้าน 
รวมถึงกิจกรรมภายใต้และนอกเหนือจากอนุสัญญาฯ 

(ช) กระตุ้นการพัฒนาและการใช้แผนที่น าทางด้านเทคโนโลยีและแผนปฏิบัติในระดับประเทศ ระดับ
ภูมภิาคและระดับนานาชาติ ผ่านความร่วมมือระหว่างทุกฝุายที่เก่ียวข้อง โดยเฉพาะอย่างยิ่งรัฐบาลและ
หน่วยงานหรือองค์กรที่เกี่ยวข้อง รวมทั้งพัฒนาแนวทางตัวอย่างที่ดีในฐานะที่เป็นเครื่องมือเอ้ืออ านวยต่อ
การด าเนินงานด้านการบรรเทาและการปรับตัว  

122. มีมติต่อไป ว่าคณะกรรมการบริหารด้านเทคโนโลยี ควรมีอาณัติและองค์ประกอบตามท่ีระบุไว้ใน
ภาคผนวกท่ี 4 ของมตินี้  

123. มีมต ิว่าศูนยเ์ทคโนโลยีสภาพอากาศ จะต้องสนับสนุนเครือข่ายเทคโนโลยีระดับชาติ ระดับภูมิภาค 
ระดับภาคส่วนและระดับนานาชาติ รวมถึงหน่วยงานและความริเริ่มต่างๆ โดยค านึงถึงการมามีส่วนร่วม
ของเครือข่ายอย่างมีประสิทธิภาพ ตามภาระหน้าที่ดังต่อไปนี้ 

(ก) เมื่อมีการเรียกร้องจากประเทศก าลังพัฒนา  



 

(1) ให้ค าแนะน าและการสนับสนุนที่เกี่ยวข้องกับความต้องการทางเทคโนโลยีและการด าเนินการ
เทคโนโลยี การปฏิบัติและกระบวนการที่เป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อม  

(2) อ านวยความสะดวกในการจัดหาข้อมูล การอบรมและการสนับสนุนแผนงานเพื่อพัฒนาหรือ
เสริมสร้างความเข้มแข็งทางศักยภาพของประเทศก าลังพัฒนา เพ่ือวิเคราะห์ทางเลือกด้าน
เทคโนโลยี การสร้างทางเลือกด้านเทคโนโลยีต่างๆ และการด าเนินการ การรักษาและการ
ประยุกต์ใช้เทคโนโลยี   

(3) อ านวยความสะดวกส าหรับปฏิบัติการเร่งด่วนในการใช้ประโยชน์เทคโนโลยีที่มีอยู่ในประเทศ
ก าลงัพัฒนา ตามความจ าเป็นที่ได้ระบุไว้ 

(ข) กระตุ้นและส่งเสริมการพัฒนาและถ่ายทอดเทคโนโลยีที่เป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อมที่มีอยู่และที่ก าลัง
เกิดข้ึนผ่านความร่วมมือกับสถาบันของรัฐ สถาบันวิชาการและการวิจัย รวมถึงโอกาสส าหรับความร่วมมือ
ทางเทคโนโลยีระหว่างประเทศพัฒนาแล้วกับประเทศก าลังพัฒนา ความร่วมมือระหว่างประเทศก าลัง
พัฒนาและความร่วมมือไตรภาคีด้านเทคโนโลยี 

(ค) อ านวยความสะดวกแก่เครือข่ายศูนย์เทคโนโลยีระดับประเทศ ระดับภูมิภาค ภาคส่วนและระดับ
นานาชาติ เครือข่าย หน่วยงานและความริเริ่มต่างๆ โดยค านึงถึง  

(1) การเสริมสร้างความร่วมมือระดับประเทศ ระดับภูมิภาคและระดับนานาชาติ และศูนย์
เทคโนโลยี รวมทั้งหน่วยงานที่เกี่ยวข้อง  

(2) อ านวยความสะดวกแก่ภาคีความร่วมมือระหว่างประเทศ ระหว่างทุกฝุายที่เก่ียวข้องทั้ง
ภาครัฐและเอกชน เพ่ือเร่งนวัตกรรมและการเผยแพร่เทคโนโลยีที่เป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อมไปสู่
ประเทศก าลังพัฒนา  

(3) ให้ความช่วยเหลือทางเทคนิคและการฝึกอบรม เมื่อมีการเรียกร้องจากประเทศก าลังพัฒนา 
เพ่ือสนับสนุนการด าเนินการทางเทคโนโลยีที่ได้ระบุไว้ในประเทศก าลังพัฒนา  

(4) ส่งเสริมการจัดตั้งระบอบศูนยค์ู่ เพ่ือสนับสนุนภาคีความร่วมมือระหว่างประเทศพัฒนาแล้ว
กับประเทศก าลังพัฒนา ความร่วมมือระหว่างประเทศก าลังพัฒนาและความร่วมมือไตรภาคีด้าน
เทคโนโลยี โดยค านึงถึงการส่งเสริมความร่วมมือทางการวิจัยและการพัฒนา 

(5) จ าแนก เผยแพร่และให้ช่วยเหลือ โดยการพัฒนาเครื่องมือในการวิเคราะห์ นโยบายและ
ตัวอย่างที่ด ีส าหรับการวางแผนที่ผลักดันโดยประเทศท่ีเกี่ยวข้องเพ่ือสนับสนุนการเผยแพร่
เทคโนโลยีที่เป็นมิตรกับสิ่งแวดล้อม 

 



(ง) ด าเนินกิจกรรมอ่ืนๆ ที่จ าเป็นเพ่ือการปฏิบัติตามภารกิจ 

124. มีมต ิในการยุติหน้าที่ของคณะผู้เชี่ยวชาญการถ่ายทอดเทคโนโลยี ตามที่ได้สรุปในการประชุมสมัชชา
ประเทศภาคีอนุสัญญาฯ สมัยที่ 16  

125. มีมติต่อไป ว่าคณะกรรมการบริหารด้านเทคโนโลยี จะต้องจัดประชุมวาระที่ 1 ให้เร็วที่สุดเท่าที่จะท า
ได้ภายหลังการเลือกตั้งสมาชิก และจัดท ารูปแบบและขั้นตอนของศูนย์ โดยค านึงถึงความจ าเป็นในการ
บรรลุถึงความสอดคล้องและการรักษาปฏิสัมพันธ์กับข้อตกลงเชิงสถาบันต่างๆ ที่เกี่ยวข้องภายใต้หรือ
นอกเหนือจากอนุสัญญาฯ เพ่ือให้การประชุมสมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ สมัยที่ 17 พิจารณา 

126. มีมต ิว่าคณะกรรมการบริหารด้านเทคโนโลยี และศูนย์และเครือข่ายเทคโนโลยีสภาพอากาศ จะต้อง
รายงานเกี่ยวกับกิจกรรมและการปฏิบัติภารกิจบนฐานของการปฏิบัติงานชั่วคราว9 โดยไม่มีอคติต่อ
ความสัมพันธ์ระหว่างคณะกรรมการบริหารด้านเทคโนโลยี และศูนย์และเครือข่ายเทคโนโลยีสภาพอากาศ 
ตามท่ีระบุไว้ในวรรค 128 (ก) ข้างล่างผ่านหน่วยงานย่อยต่อสมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ 

127. และมีมติต่อไป ว่าศูนย์และเครือข่ายเทคโนโลยีสภาพอากาศ และคณะกรรมการบริหารด้าน
เทคโนโลยี ควรเชื่อมประสานกันเพ่ือส่งเสริมการปฏิบัติตามและการด าเนินงานร่วม 

แผนงานส าหรับคณะท างานเฉพาะกิจด้านความร่วมมือระยะยาวภายใต้อนุสัญญาฯ ในปี ค.ศ. 2001 
ว่าด้วยการพัฒนาและถ่ายทอดเทคโนโลยี     

128. เน้น ความส าคัญในการเจรจาอย่างต่อเนื่องระหว่างประเทศภาคีใน ปี ค.ศ. 2011 ผ่านคณะท างาน
เฉพาะกิจด้านความร่วมมือระยะยาวภายใต้อนุสัญญาฯ ด้วยแนวทางท่ีสมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ จะมี
มติในสมัยที่ 17 เพ่ือท าให้กลไกเทคโนโลยีขับเคลื่อนได้อย่างสมบูรณ์ ในปี ค.ศ. 2012 รวมถึงแนวทาง
ดังต่อไปนี้ 

(ก) ความสัมพันธ์ระหว่างคณะกรรมการบริหารด้านเทคโนโลยี และศูนย์และเครือข่ายเทคโนโลยี
สภาพอากาศ และแนวทางการรายงาน 

(ข) โครงสร้างการบริหารจัดการและเงื่อนไขข้อตกลงของคณะกรรมการบริหารด้านเทคโนโลยี และ
ศูนย์และเครือข่ายเทคโนโลยีสภาพอากาศ และวิธีการที่ศูนย์เทคโนโลยีสภาพอากาศจะเชื่อมประสานกับ
เครือข่าย โดยน าผลมาจากผลลัพธ์ของการประชุมเชิงปฏิบัติการตามที่ระบุในวรรค 129 ข้างล่าง  

(ค) ขั้นตอนในการประกาศเรียกข้อเสนอโครงการและกฎเกณฑ์ที่จะใช้ในการประเมินและการคัดเลือก
เจ้าภาพส าหรับศูนย์และเครือข่ายเทคโนโลยีสภาพอากาศ  

(ง) ศักยภาพการเชื่อมประสานระหว่างกลไกเทคโนโลยีและกลไกลทางการเงิน 

                                                           
9 จนกว่าจะมีมติถึงประเด็นที่ระบไุว้ในวรรค 128 (ก) ดา้นล่าง 
 



(จ) การพิจารณาถึงภารกิจเพ่ิมเติมของคณะกรรมการบริหารด้านเทคโนโลยีและศูนย์และเครือข่าย
เทคโนโลยีสภาพอากาศ  

129. เรียกร้อง คณะท างานเฉพาะกิจด้านความร่วมมือระยะยาวภายใต้อนุสัญญาฯ จัดประชุมเชิง
ปฏิบัติการผู้เชี่ยวชาญ โดยค านึงถึงงานเบื้องต้นซึ่งด าเนินการโดยคณะผู้เชี่ยวชาญการถ่ายทอดเทคโนโลยี 
และเพ่ือรายงานผลการประชุมเชิงปฏิบัติในวาระดังกล่าว โดยจัดร่วมกับวาระใดวาระหนึ่งใน ปี ค.ศ. 2011 
ตามท่ีระบุไว้ในวรรค 128 ข้างต้น 

C. การพัฒนาศักยภาพ 

ยืนยันอีกครั้ง ว่าการพัฒนาศักยภาพ เป็นความจ าเป็นเพ่ือส่งเสริมให้ประเทศก าลังพัฒนาสามารถเข้ามา
มีส่วนร่วมได้เต็มที่ในการตอบสนองต่อความท้าทายด้านการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ และเพ่ือสามารถ
ด าเนินการตามพันธสัญญาภายใต้อนุสัญญาฯ อย่างมีประสิทธิภาพ  

ระลึกถึง ข้อก าหนดที่เกี่ยวข้องกับการเสริมสร้างศักยภาพส าหรับประเทศก าลังพัฒนา ตามที่ระบุไว้ใน
มติที่เก่ียวข้องซึ่งสมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ ให้การรับรอง โดยเฉพาะอย่างยิ่งมติ มติ 2/CP.7 

พิจารณา ถึงขอบเขตในการสร้างเสริมศักยภาพและความจ าเป็นที่เกี่ยวข้องตามที่ระบุไว้ในภาคผนวก
ของมติ2/CP.7 และปัจจัยหลักที่ได้ระบุในมติ 2/CP.10 ซ่ึงยังคงมีผลบังคับใช้ 

รับรู้ ว่าการสร้างเสริมศักยภาพโดยธรรมชาติเป็นประเด็นคาบเกี่ยว และเป็นส่วนบูรณาการส าคัญที่จะ
ขาดเสียไม่ได้ในการยกระดับการด าเนินการด้านการบรรเทา การปรับตัว การพัฒนาและถ่ายทอด
เทคโนโลยี และการเข้าถึงทรัพยากรทางการเงิน 

และรับรู้ว่า นอกจากนี้ อาจจะมีกิจกรรมสร้างเสริมศักยภาพจ าเพาะซึ่งจ าเป็นจะต้องมีการสนับสนุน 
เพ่ือส่งเสริมให้ประเทศก าลังพัฒนาด าเนินโครงการตามที่ได้พัฒนาแล้วตามอนุสัญญาฯ  

ยืนยันอีกครั้ง ว่าการสร้างเสริมศักยภาพควรเป็นกระบวนการทีต่่อเนื่อง มีความก้าวหน้าและควรกระท า
ซ้ าอย่างมีส่วนร่วม และเกิดจากการผลักดันโดยตรงระดับประเทศ ที่สอดคล้องกับความส าคัญและ
สถานการณ์ของประเทศ 

130. มีมติ ว่าการสร้างเสริมศักยภาพแก่ประเทศก าลังพัฒนา จะต้องได้รับการสนับสนุน โดยค านึงถึงการ
เสริมสร้างความเข้มแข็งของศักยภาพจากภายในระดับจังหวัด ระดับประเทศและระดับภูมิภาค และ
พิจารณาถึงมิติทางเพศสภาพ เพ่ือน าไปสู่การบรรลุผล การปฏิบัติตามอนุสัญญาฯ อย่างมีประสิทธิภาพและ
ยั่งยืนตามความเหมาะสม ดังต่อไปนี้  

(ก) เสริมสร้างความเข้มแข็งให้สถาบันที่เกี่ยวข้องในระดับต่างๆ รวมถึงศูนย์ประสานงานและองค์กร
หรือหน่วยงานประสานงานระดับชาติ 



(ข) เสริมสร้างความเข้มแข็งแกเ่ครือข่ายเพ่ือการเผยแพร่ แลกเปลี่ยนและจัดการข้อมูลและองค์ความรู้
รวมถึงความร่วมมือระหว่างประเทศพัฒนาแล้วกับประเทศก าลังพัฒนา ความร่วมมือระหว่างประเทศก าลัง
พัฒนาและความร่วมมือไตรภาคีด้านเทคโนโลยี 

(ค) เสริมสร้างความเข้มแข็งในการสื่อสาร การศึกษา การฝึกอบรมและสร้างจิตส านึกแก่ประชาชน
ด้านการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศในทุกระดับ 

(ง) เสริมสร้างความเข้มแข้งแกแ่นวทางเชิงบูรณาการและการมีส่วนร่วมของทุกฝุายที่เกี่ยวข้องใน
นโยบายและการด าเนินด้านสังคม เศรษฐกิจและสิ่งแวดล้อมที่เก่ียวข้อง 

(จ) สนับสนุนความต้องการในการสร้างเสริมศักยภาพท่ีมีอยู่และที่จะมีข้ึนด้านการบรรเทา การปรับตัว 
การพัฒนาและถ่ายทอดเทคโนโลยีและการเข้าถึงทรัพยากรทางการเงิน  

131. และมีมติ ว่าทรัพยากรทางการเงินในการยกระดับการด าเนินงานว่าด้วยการเสริมสร้างศักยภาพใน
ประเทศก าลังพัฒนา จะได้รับการสนับสนุนจากประเทศภาคีในภาคผนวกที่ 2 ของอนุสัญญาฯ และ
ประเทศภาคีอ่ืนๆ ซึ่งอยู่ในฐานะที่จะด าเนินการได้ ผ่านกลไกทางการเงินในปัจจุบันหรือในอนาคต รวมทั้ง
ผ่านช่องทางทวิภาคีหรือช่องทางในภูมิภาคและช่องทางพหุภาคีอ่ืนๆ ตามความเหมาะสม 

132. ส่งเสริม ประเทศพัฒนาแล้ว รายงานผ่านรายงานการสื่อสารระดับชาติอย่างต่อเนื่อง โดยสอดคล้อง
กับ “แนวทางในการเตรียมรายงานแห่งชาติ โดยประเทศภาคีในภาคผนวกที่ 1 ของอนุสัญญาฯ ส่วนที่ 2 
ของแนวทางการจัดท ารายงานสื่อสารระดับชาติของอนุสัญญาสหประชาติว่าด้วยการเปลี่ยนแปลงสภาพ
ภูมิอากาศ” ว่าด้วยการสนับสนุนการสร้างเสริมศักยภาพในประเทศก าลังพัฒนา 

133. เชิญ ประเทศพัฒนาแล้วซึ่งอยู่ในสถานะที่สามารถด าเนินการได้ ให้ข้อมูลผ่านการส่งรายงานประจ าปี
หรือช่องทางอ่ืนว่าด้วยการสนับสนุนการสร้างเสริมศักยภาพในประเทศก าลังพัฒนาไปยังส านักเลขาธิการฯ 

134. สนับสนุน ประเทศก าลังพัฒนา ส่งรายงานความคืบหน้าในการเสริมสร้างศักยภาพเพ่ือตอบสนองต่อ
การเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ รวมถึงการใช้การสนับสนุนที่ได้รับ ผ่านรายงานการสื่อสารระดับชาติ 
โดยสอดคล้องกับ “แนวทางการเตรียมการรายงานแห่งชาติโดยประเทศภาคีนอกภาคผนวกที่ 1 ของ
อนุสัญญาฯ”  

135. เชิญ ประเทศก าลังพัฒนาที่อยู่ในสถานะที่สามารถด าเนินการได้ ให้ข้อมูลผ่านการจัดส่งรายงาน
สื่อสารประจ าปี ว่าด้วยความคืบหน้าในการเสริมสร้างศักยภาพเพ่ือตอบสนองต่อการเปลี่ยนแปลงสภาพ
ภูมิอากาศ รวมถึงการใช้การสนับสนุนที่ได้รับไปยังส านักเลขาธิการฯ หรือช่องทางอ่ืนๆ ตามความเหมาะสม 

136. เรียกร้อง คณะท างานเฉพาะกิจด้านความร่วมมือระยะยาวภายใต้อนุสัญญาฯ พิจารณาถึงแนว
ทางการพัฒนาการติดตามผลและการทบทวนประสิทธิผลของการสร้างเสริมศักยภาพ เพ่ือที่ประชุมสมัชชา
ประเทศภาคีอนุสัญญาฯ สมัยที่ 17 จะได้ท าการพิจารณาต่อไป 



137. และเรียกร้อง ให้คณะท างานเฉพาะกิจด้านความร่วมมือระยะยาวภายใต้อนุสัญญาฯ อธิบายเพ่ิมเติม
ถึงรุปแบบว่าด้วยข้อตกลงเชิงสถาบันเพ่ือการสร้างเสริมศักยภาพ เพ่ือที่ประชุมสมัชชาประเทศภาคี
อนุสัญญาฯ สมัยที่ 17 จะได้ท าการพิจารณาต่อไป 

V. การทบทวน 

138. มีมต ิในการทบทวนความเพียงพอของเปูาหมายระยะยาวระดับโลกตามท่ีระบุในวรรค 4 ข้างต้นเป็น
ระยะๆ ตามวัตถุประสงค์สูงสุดของอนุสัญญาฯ และความคืบหน้าโดยรวมของการบรรลุผล ทีส่อดคล้องกับ
หลักการและข้อก าหนดที่เกี่ยวข้องของอนุสัญญาฯ 

139. และมีมต ิว่า 

(ก) การทบทวนนี้ ควรด าเนินตามแนวทางของหลักการแห่งความเสมอภาค และหลักการความ
รับผิดชอบร่วมกันในระดับที่แตกต่างและตามขีดความสามารถของแต่ละประเทศ รวมถึงพิจารณาว่า  

(1) องค์ความรู้ทางวิทยาศาสตร์ที่ดีที่สุดที่มีอยู่ รวมถึงรายงานการประเมินของคณะกรรมการ
ระดับรัฐบาลว่าด้านการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิภูมิอากาศ 

(2) ผลกระทบจากการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศที่สังเกตได ้ 

(3) การประเมินของผลกระทบโดยรวมทั้งหมดของขั้นตอนที่ด าเนินการโดยประเทศภาคี ในการ
จะบรรลุวัตถุประสงค์สูงสุดของอนุสัญญาฯ 

(4) การพิจารณาถึงการเสริมสร้างความเข้มแข็งของเปูาหมายระยะยาวระดับโลก ซ่ึงอ้างอิงถึง
แนวทางหลากหลายที่น าเสนอทางวิทยาศาสตร์ รวมถึงการเพ่ิมขึ้นของอุณหภูมิ 1.5 เซลเซียส 

(ข) การทบทวนครั้งแรก ควรเริ่มใน ปี ค.ศ. 2013 และควรสรุปภายใน ปี ค.ศ. 2015  

(ค) สมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ ควรด าเนินการอย่างเหมาะสมบนฐานของการทบทวน  

140. เรียกร้อง ให้คณะท างานเฉพาะกิจด้านความร่วมมือระยะยาวภายใต้อนุสัญญาฯ ระบุกรอบการ
ทบทวนเพ่ิมเติมและพัฒนารูปแบบดังกล่าว รวมถึงข้อเสนอที่จ าเป็น เพ่ือที่ประชุมสมัชชาประเทศภาคี
อนุสัญญาฯ สมัยที่ 17 จะได้ท าการพิจารณาต่อไป 

VI. ประเด็นอ่ืนๆ 

ประเทศภาคีในภาคผนวกที่ 1 ของอนุสัญญาฯ ที่อยู่ในกระบวนการเปลี่ยนผ่านสู่เศรษฐกิจการตลาด 

ระลึกถึง มาตรา 4 วรรค 6 ของอนุสัญญาฯ และมติที่เกี่ยวข้องของสมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ 
โดยเฉพาะมต ิ3/CP.7 และมต ิ3/CP.13 ที่เก่ียวข้องกับประเทศภาคีในภาคผนวกท่ี 1 ของอนุสัญญาฯ ที่อยู่
ในกระบวนการเปลี่ยนผ่านสู่เศรษฐกิจการตลาด 



สังเกต ว่าประเทศภาคีในภาคผนวกที่ 1 ของอนุสัญญาฯ ที่อยู่ในกระบวนการเปลี่ยนผ่านสู่เศรษฐกิจ
การตลาดไม่ได้อยู่ในภาคผนวกที่ 2 ของอนุสัญญาฯ และไม่ได้มีพันธะตามบทบัญญัติของมาตรา 4 วรรค 3 
และ 4 ของอนุสัญญาฯ 

ระลึก ว่าประเทศภาคีในภาคผนวกที่ 1 ของอนุสัญญาฯ ที่อยู่ในกระบวนการเปลี่ยนผ่านสู่เศรษฐกิจ
การตลาดจะต้องได้รับอนุญาตจากสมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ ให้อยู่ในภาคผนวกที่ 1 ตามมาตรา 4 
วรรค 6 ของอนุสัญญาฯ ซึ่งมีความยืดหยุ่นในระดับหนึ่ง  

รับทราบ การส่งรายงานจากประเทศภาคีในเอกสาร FCCC/AWGLCA/2010/MISC.6/Add.2 

141. เรียกร้อง คณะท างานเฉพาะกิจด้านความร่วมมือระยะยาวภายใต้อนุสัญญาฯ ด าเนินการต่อเนื่องใน
การพิจารณาประเด็นเหล่านี้ โดยค านึงถึงการสนับสนุนการเข้าถึงเทคโนโลยี การสร้างเสริมศักยภาพและ
การเงินเพ่ือยกระดับความสามารถในการพัฒนาเศรษฐกิจที่มีการปล่อยก๊าซเรือนกระจกต่ าของประเทศ
ภาคีในภาคผนวกท่ี 1 ของอนุสัญญาฯ ที่อยู่ในกระบวนการเปลี่ยนผ่านสู่เศรษฐกิจการตลาด 

สมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ ยอมรับสถานการณ์พิเศษของประเทศภาคีในภาคผนวกที่ 1 ของ
อนุสัญญาฯ  

ระลึก ถึงมติ 26/CP.7 ซึ่งมีการแก้ไขรายการในภาคผนวกที่ 2 ของอนุสัญญาฯ โดยลบชื่อประเทศตุรกี
ออก 

 ระลึก ถึงมติ 26/CP.7 ซึ่งได้เชิญประเทศภาคีให้การยอมรับต่อสถานการณ์พิเศษของประเทศตุรกี ซึ่ง
ท าใหป้ระเทศตุรกีอยู่ในสถานการณ์ที่แตกต่างจากประเทศภาคีอ่ืนๆ ในภาคผนวกท่ี 1 ของอนุสัญญาฯ 

ยอมรับ ว่าประเทศตุรกีอยู่ในสถานการณ์ที่แตกต่างจากประเทศภาคีในภาคผนวกท่ี 1 ของอนุสัญญาฯ  

บันทึก ว่าประเทศตุรกีไม่ได้อยู่ในภาคผนวกที่ 2 ของอนุสัญญาฯ ดังนั้น ประเทศตุรกีจึงไม่มีข้อผูกมัด
ตามพันธกรณีของมาตรา 4 วรรค 3-5 ของอนุสัญญาฯ และประเทศตุรกีมีสิทธิในการรับการสนับสนุน
ภายใต้มาตรา 4 วรรค 5 ของอนุสัญญาฯ 

บันทึก  ถึงการจัดส่งรายงานจากประเทศตุรกีในเอกสาร FCCC/AWGLCA/2010/MISC.8 

142. เรียกร้อง คณะท างานเฉพาะกิจด้านความร่วมมือระยะยาวภายใต้อนุสัญญาฯ ด าเนินการต่อเนื่อง ใน
การพิจารณาประเด็นเหล่านี้ โดยค านึงถึงการส่งเสริมให้ประเทศตุรกีเข้าถึงงบประมาณ เทคโนโลยีและการ
สร้างเสริมศักยภาพ เพื่อยกระดับขีดความสามารถในการปฏิบัติตามอนุสัญญาฯ ให้ดียิ่งขึ้น 

 

 

 



VII. การขยายระยะเวลาของคณะท างานเฉพาะกิจด้านความร่วมมือระยะยาวภายใต้อนุสัญญาฯ 

143. มีมติ ในการขยายระยะเวลาของคณะท างานเฉพาะกิจด้านความร่วมมือระยะยาวภายใต้อนุสัญญาฯ 
เพ่ิมอีก 1 ปี เพ่ือการด าเนินภารกิจต่อเนื่อง โดยค านึงถึงการด าเนินงานภารกิจตามมตินี้ และน าเสนอผล
การด าเนินงานเพื่อที่ประชุมสมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ สมัยที่ 17 จะได้ท าการพิจารณาต่อไป 

144. เรียกร้อง คณะท างานเฉพาะกิจด้านความร่วมมือระยะยาวภายใต้อนุสัญญาฯ ด าเนินภารกิจต่อเนื่อง
ตามท่ีได้ระบุไว้ในเอกสารที่อยู่ในระหว่างการพิจารณา 

145. และเรียกร้อง คณะท างานเฉพาะกิจด้านความร่วมมือระยะยาวภายใต้อนุสัญญาฯ ด าเนินการต่อเนื่อง
ในการหารือทางเลือกด้านกฎหมาย โดยมีจุดประสงค์ที่จะบรรลุเปูาหมายที่ตกลงตามมติ 1/CP.13 
(แผนปฏิบัติการบาหลี), และภารกิจที่เสร็จสิ้น ณ ที่ประชุมสมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ สมัยที่ 16 และ
ข้อเสนอโครงการที่จัดท าโดยประเทศภาคีภายใต้มาตรา 17 ของอนุสัญญาฯ  

146. และเรียกร้องต่อไป ให้ส านักเลขาธิการฯ ด าเนินการจัดการที่จ าเป็นตามแนวทางของส านักสมัชชา
ประเทศภาคีอนุสัญญาฯ   

147. มอบอ้านาจ ให้ประเทศเจ้าภาพของการประชุมสมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ วาระต่อไป
ด าเนินการหารือโดยมีความครอบคลุมและมีความโปร่งใส เพ่ืออ านวยความสะดวกในการด าเนินภารกิจ
ของวาระการประชุมให้ลุล่วงไปด้วยดี  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

ภาคผนวกที ่1 

แนวทางและการป้องกันส าหรับแนวทางเชิงนโยบายและแรงจูงใจเชิงบวกต่อประเด็นที่เกี่ยวข้องกับ
การลดการปล่อยก๊าซเรือนกระจกจากท าลายป่าและความเสื่อมโทรมของป่าในประเทศก าลังพัฒนา 

1. กิจกรรมที่ระบุในวรรค 70 ของมตินี้ ควรจะ  

(ก) น าไปสู่การบรรลุวัตถุประสงค์ที่ตั้งไว้ในมาตรา 2 ของอนุสัญญาฯ   

(ข) น าไปสู่การเติมเต็มพันธสัญญาที่ก าหนดไว้ในมาตรา 4 วรรค 3 ของอนุสัญญาฯ 

(ค) มาจากการขับเคลื่อนโดยตรงจากระดับประเทศ และได้รับการพิจารณาเป็นทางเลือกให้กับ
ประเทศภาคี 

(ง) มีความสอดคล้องกับวัตถุประสงค์ของบูรณภาพทางสิ่งแวดล้อมและพิจารณาถึงหน้าทีอั่น
หลากหลายของปุาไม้และระบบนิเวศน์อ่ืนๆ 

(จ) ด าเนินการทีส่อดคล้องกับความส าคัญของการพัฒนา วัตถุประสงค์และสถานการณ์รวมทั้งขีด
ความสามารถของประเทศ และต้องเคารพต่ออ านาจอธิปไตย   

(ฉ) มีความสอดคล้องกับความต้องการและเปูาหมายการพัฒนาที่ยั่งยืนแห่งชาติของประเทศภาคี  

(ช) ด าเนินการในบริบทการพัฒนาที่ยั่งยืนและลดความยากจน ในขณะที่สามารถตอบสนองต่อการ
เปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ 

(ซ) มีความสอดคล้องกับความต้องการในการปรับตัวของประเทศ  

(ฌ) ได้รับการสนับสนุนทางการเงินและเทคโนโลยี รวมถึงการพัฒนาศักยภาพที่เพียงพอและ
คาดการณ์ได้ 

(ญ) เห็นผลลัพธ์ได้จริง 

(ฎ) ส่งเสริมการจัดการปุาไม้ที่ยั่งยืน  

 

 

 



2.  เมื่อด าเนินกิจกรรมที่ระบุในวรรค 70 ของมตินี้ จะต้องมีการส่งเสริมและสนับสนุนการปูองกัน 
ดังต่อไปนี้  

(ก) การด าเนินการควรหนุนเสริมหรือสอดคล้องกับวัตถุประสงค์ของแผนงานด้านปุาไม้แห่งชาติและ
วัตถุประสงค์ของอนุสัญญาฯ และข้อตกลงระหว่างประเทศที่เก่ียวข้อง 

 (ข) โครงสร้างการบริหารจัดการปุาไม้แห่งชาติที่โปร่งใสและมีประสิทธิภาพ โดยค านึงถึงตัวบท
กฎหมายและอธิปไตยของชาติ 

(ค) เคารพองค์ความรู้และสิทธิของชนพ้ืนเมืองและสมาชิกของชุมชนท้องถิ่น โดยค านึงถึงพันธกรณี
ระหว่างประเทศ สถานการณ์ในประเทศและกฎหมาย และตระหนักว่าสมัชชาใหญ่แห่งสหประชาชาติได้
รับรองปฏิญญาสหประชาชาติว่าด้วยสิทธิชนเผ่าพ้ืนเมือง 

(ง) การมีส่วนร่วมเต็มรูปแบบและมีประสิทธิภาพของทุกฝุายที่เกี่ยวข้อง โดยเฉพาะชนเผ่าพ้ืนเมือง
และชุมชนท้องถิ่น ในการด าเนินงานตามท่ีระบุในวรรค 70 และวรรค 72 ของมตินี ้ 

(จ) การด าเนินการมีความสอดคล้องกับการอนุรักษ์ทรัพยากรปุาไม้และความหลากหลายทางชีวภาพ
และรับประกันว่า การด าเนินการที่ระบุในวรรค 70 ของมตินี้ จะไม่ถูกใช้ในการแปรทรัพยากรปุาไม้ แต่จะ
ใช้เป็นแรงจูงใจในการปกปูองและอนุรักษ์ทรัพยากรปุาไม้และการบริการทางระบบนิเวศแทน รวมทั้ง
เสริมสร้างผลประโยชน์ทางสังคมและสิ่งแวดล้อมอ่ืนๆ10 

(ฉ) การด าเนินการเพ่ือตอบสนองต่อความเสี่ยงของการเสื่อมถอย 

(ช) การด าเนินงานเพื่อลดการปล่อยก๊าซเรือนกระจกในแหล่งอื่นๆ  

 

 

 

 

 

 

 
                                                           
10 ค านึงถึงความต้องการส าหรับวิถชีีวิตที่ยั่งยืนของชนเผ่าพื้นเมืองและชุมชนท้องถิ่นและการพึ่งพาซึ่งกันและกันของพวกเขา
เหล่านั้นกับปุาไม้ในทุกประเทศ ซึง่สะท้อนอยู่ในปฏิญญาสหประชาชาติว่าด้วยสิทธิของชนเผ่าพื้นเมือง รวมทั้งวันแม่พระธรณี
นานาชาติ 



 

ภาคผนวกที ่2 

แผนด าเนินงานของคณะท างานให้ค าปรึกษาด้านวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี ว่าด้วยแนวทางนโยบาย
และแรงจูงใจเชิงบวกต่อประเด็นที่เกี่ยวข้องกับการลดการปล่อยก๊าซเรือนกระจกจากการท าลายป่าและ
ความเสื่อมโทรมของป่าในประเทศก าลังพัฒนา และบทบาทของการอนุรักษ์ การจัดการป่าอย่างยั่งยืน 
และการส่งเสริมการกักเก็บคาร์บอนภาคป่าไม้ ในประเทศก าลังพัฒนา 

ในการพัฒนาแผนด าเนินงาน ได้เรียกร้องให้ คณะท างานให้ค าปรึกษาด้านวิทยาศาสตร์และเทคโนโลยี 
ด าเนินการ 

(ก) ระบุการใช้ที่ดิน การเปลี่ยนแปลงการใช้ที่ดินและกิจกรรมด้านปุาไม้ในประเทศก าลังพัฒนา โดย
เฉพาะที่เชื่อมโยงกับสาเหตุการท าลายปุาและความเสื่อมโทรมของปุาไม้ การวิเคราะห์ถึงวิธีการที่เกี่ยวข้อง
เพ่ือประเมินการลดและการขจัดก๊าซเรือนกระจกที่เกี่ยวข้องที่เป็นผลมาจากกิจกรรมเหล่านี้ และประเมิน
ถึงโอกาสที่กิจกรรมเหล่านี้จะน าไปสู่การบรรเทาการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศ และการรายงานการ
ค้นพบและผลลัพธ์การท างานไปยังการประชุมสมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ สมัยที่ 18 ว่าด้วยผลลัพธ์
การด าเนินงานตามที่ได้ระบุไว้ในวรรคนี้ 

(ข) พัฒนารูปแบบตามที่ระบุไว้ในวรรค 71 (ข) และ (ค) และแนวทางที่เกี่ยวข้องในวรรค 71 (ง) ของ
มตินี ้เพ่ือที่ประชุมสมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ สมัยที่ 17 จะได้ท าการพิจารณาต่อไป  

(ค) พัฒนารูปแบบในการตรวจวัด การรายงานและการตรวจสอบการปล่อยก๊าซเรือนกระจกภาคปุาไม้
ที่มาจากกิจกรรมของมนุษย์ตามแหล่งก าเนิดและการขจัดที่กักเก็บก๊าซเรือนกระจก การกักเก็บคาร์บอน
ภาคปุาไม ้และการกักเก็บคาร์บอนภาคปุาไม้และการเปลี่ยนแปลงพ้ืนที่ปุาไม้ อันเป็นผลมาจากการด าเนิน
กิจกรรมที่ระบุในวรรค 70 ของมตินี้ ตามความจ าเป็น โดยสอดคล้องกับแนวทางการตรวจวัด การรายงาน
และการตรวจสอบการด าเนินการด้านการบรรเทาแห่งชาติที่เหมาะสม โดยประเทศก าลังพัฒนาและ
เห็นชอบโดยสมัชชาประเทศภาคี โดยค านึงถึงแนวทางวิธีการซึ่งสอดคล้องกับมติ 4/CP.15 เพ่ือที่ประชุม
สมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ สมัยที่ 17 จะได้ท าการพิจารณาต่อไป 

 

 

 

 

 

 



 

ภาคผนวกที ่3 

เงื่อนไขข้อตกลงในการวางแผนกองทุน Green Climate  

1. คณะกรรมการช่วงเปลี่ยนผ่าน จะต้องพัฒนาและเสนอเอกสารการด าเนินงานแก่ท่ีประชุมสมัชชา
ประเทศภาคีอนุสัญญาฯ สมัยที่ 17 เพ่ือท าการอนุมัต ิโดยเอกสารประกอบด้วย   

(ก) ข้อตกลงทางกฎหมายและข้อตกลงเชิงสถาบันส าหรับจัดตั้งและก าหนดนิยามการปฏิบัติของ
กองทุน Green Climate  

(ข) ข้อบังคับของขั้นตอนการด าเนินงานของคณะกรรมการบริหาร และประเด็นการบริหารจัดการ
อ่ืนๆ ที่เกี่ยวข้อง 

(ค) วิธีการในการจัดการทรัพยากรการเงินขนาดใหญ่จากแหล่งต่างๆ และการส่งมอบผ่านกลไกทาง
การเงินต่างๆ ช่องทางการเงินและการเข้าถึงรูปแบบ รวมทั้งการเข้าถึงแหล่งทุนโดยตรง ด้วยวัตถุประสงค์
ในการบรรลุถึงการจัดสรรการเงินที่สมดุลระหว่างการด าเนินการด้านการปรับตัวและการบรรเทา 

(ง) กลไกทางการเงินซึ่งกองทุนสามารถใช้ได้เพ่ือให้บรรลุเปูาหมายส าคัญ 

(จ) วิธีการเพ่ือยกระดับในการเสริมสร้างระหว่างกิจกรรมของกองทุนและกลไกและสถาบันการเงินทวิ
ภาค ีภูมิภาคและพหุภาค ี

(ฉ) บทบาทของส านักเลขาธิการกองทุนและขั้นตอนในการคัดสรรและ/ หรือจัดตั้งส านักเลขาธิการฯ  

(ช) กลไกเพ่ือสร้างความเชื่อมั่นถึงการประเมินการปฏิบัติงานของกองทุนอย่างเป็นอิสระตาม
ก าหนดเวลา  

(ซ) กลไกเพ่ือสร้างความเชื่อมั่นถึงความรับผิดชอบที่ตรวจสอบได้ทางการเงินและเพ่ือติดตามการ
ด าเนินกิจกรรมต่างๆ ซึ่งสนับสนุนโดยกองทุน เพ่ือสร้างความเชื่อมั่นถึงการน าไปใช้ปูองกันทางสิ่งแวดล้อม
และสังคมและมาตรฐานของผู้ดูแลผลประโยชน์ทางการเงินซึ่งเป็นที่ยอมรับระดับนานาชาติ และการ
จัดการการเงินของกิจกรรมกองทุนที่มีคุณภาพ 

(ฌ) กลไกเพ่ือสร้างความเชื่อม่ันถึงการจัดหาผู้เชี่ยวชาญที่เหมาะสมและค าแนะน าทางวิชาการ รวมทั้ง
องค์กรประเด็นเฉพาะที่เก่ียวข้องภายใต้อนุสัญญาฯ  

(ญ) กลไกเพ่ือสร้างความเชื่อม่ันถึงข้อเสนอและการมีส่วนร่วมของทุกฝุายที่เก่ียวข้อง 

 



2. ในการด าเนินงานตามภารกิจนั้น คณะกรรมการช่วงเปลี่ยนผ่าน จะ 

(a) จัดการประชุมครั้งแรกภายในเดือนมีนาคม ค.ศ. 2011  

(b) ส่งเสริมข้อเสนอจากทุกประเทศภาคีและหน่วยงานระหว่างประเทศและผู้สังเกตการณ์ท่ีเกี่ยวข้อง  

(c) ค านึงถึงการค้นพบที่กล่าวในรายงานที่เกี่ยวข้อง  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

ภาคผนวกที ่4 

องค์ประกอบและอาณัติของคณะกรรมการบริหารด้านเทคโนโลยี  

1. คณะกรรมการบริหารด้านเทคโนโลยี จะประกอบด้วยสมาชิก 20 คน คัดเลือกโดยสมัชชาประเทศ
ภาคีอนุสัญญาฯ ท าหน้าที่ตามความสามารถของบุคคลและจะได้รับการเสนอชื่อจากประเทศภาคี ด้วย
เปูาหมายของได้มาซึ่งตัวแทนที่เที่ยงธรรมและและมีความสมดุล ดังต่อไปนี้  

(a) สมาชิก 9 คนจากประเทศภาคีในภาคผนวกท่ี 1 ในอนุสัญญาฯ  

(b) สมาชิก 3 ราย จาก 3 ภูมิภาคของประเทศภาคีนอกภาคผนวกที่ 1 ของอนุสัญญาฯ ได้แก่ ทวีป
แอฟริกา เอเชียและแปซิฟิค และลาตินอเมริกาและคาริบเบียน สมาชิก 1 คนจากรัฐหมู่เกาะขนาดเล็ก
ก าลังพัฒนา และสมาชิก 1 รายจากประเทศด้อยพัฒนา 

2.  มติจะถูกตัดสินตามกฎเอกฉันท์  

3. ประเทศภาคจีะได้รับการส่งเสริมให้เสนอชื่อผู้เชี่ยวชาญอาวุโสเข้าสู่คณะกรรมการบริหารด้านเทคโนโลยี 
โดยค านึงถึงความสมดุลที่เหมาะสมด้านวิชาการ กฎหมาย นโยบาย การพัฒนาความเชี่ยวชาญทางสังคม
และการเงินที่เกี่ยวข้องกับการพัฒนาและถ่ายทอดเทคโนโลยีในการปรับตัวและการบรรเทาภายในสมาชิกภาพ 
โดยค านึงถึงความจ าเป็นในการได้มาซึ่งความสมดุลทางเพศสภาพตามมติ 36/CP.7 

4. สมาชิกจะต้องปฏิบัติหน้าที่ตามวาระ 2 ปี และมีสิทธิด ารงต าแหน่งได้ไม่เกิน 2 วาระติดต่อกัน ซึ่งจะมี
การบังคับใช้ข้อก าหนด ดังต่อไปนี้ 

(ก) จะมีการเลือกตั้งสมาชิกกึ่งหนึ่งเพ่ือให้ด ารงต าแหน่งวาระ 3 ปีในขั้นแรกและสมาชิกอีกก่ึงหนึ่งจะ
ได้รับการเลือกตั้งให้ด ารงต าแหน่งวาระละ 2 ปี 

(ข) จากนั้น สมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ จะด าเนินการเลือกตั้งสมาชิกทุกปี เพ่ือด ารงต าแหน่ง
วาระละ 2 ปี 

(ค) สมาชิกจะอยู่ในต าแหน่งจนกระทั่งสมาชิกรายต่อไปได้รับการเลือกตั้ง  

5. คณะกรรมการบริหารด้านเทคโนโลยี จะเลือกประธานและรองประธานทุกปีจากกลุ่มสมาชิกเพ่ือให้ด ารง
ต าแหน่งวาระละ 1 ปี โดย 1 รายจะมาจากประเทศภาคีในภาคผนวกที่1 และส่วนอ่ืนมาจากประเทศภาคี
นอกภาคผนวกที่ 1 ซึ่งต าแหน่งประธานและรองประธานจะสลับกันทุกปีระหว่างสมาชิกจากประเทศภาคี
ในภาคผนวกท่ี 1 และประเทศภาคนีอกภาคผนวกท่ี 1 

 



6. ในกรณีที่ประธานไม่สามารถปฏิบัติภารกิจได้ชั่วคราว รองประธานจะท าหน้าที่ประธาน และหาก
ประธานและรองประธานไม่อยู่ในการประชุม สมาชิกใดๆ ที่ได้รับการคัดเลือกจากคณะกรรมการบริหาร
ด้านเทคโนโลยี จะท าหน้าที่ชั่วคราวในฐานะประธานของการประชุม 

7. หากประธานหรือรองประธานไม่สามารถด ารงต าแหน่งจนครบวาระ คณะกรรมการบริหารด้าน
เทคโนโลยี จะท าการคัดเลือกผู้รับต าแหน่งสองต าแหน่งนี้เพ่ือให้ด าเนินการครบวาระโดยค านึงถึง วรรค 5 
ข้างต้น  

8. หากสมาชิกของคณะกรรมการบริหารด้านเทคโนโลยี ลาออกหรือไม่สามารถด ารงต าแหน่งครบวาระที่
ก าหนดหรือไม่สามารปฏิบัติหน้าที่ได้ คณะกรรมการบริหารด้านเทคโนโลยี อาจจะมีมติ โดยค านึงถึง
ระยะเวลาของวาระต่อไปของสมัชชาประเทศภาคีอนุสัญญาฯ ในการแต่งตั้งสมาชิกใดๆ จากกลุ่มเดียวกัน
ให้ด ารงต าแหน่งแทนที่สมาชิกดังกล่าวในช่วงระยะเวลาตามก าหนดที่เหลืออยู่ ซึ่งการแต่งตั้งจะถูกนับเป็น
หนึ่งวาระ 

9. คณะกรรมการบริหารด้านเทคโนโลยี ควรน ามาซึ่งความเชี่ยวชาญภายนอก รวมทั้งทะเบียนรายชื่อ
ผู้เชี่ยวชาญของอนุสัญญาสหประชาชาติว่าด้วยการเปลี่ยนแปลงสภาพภูมิอากาศและศูนย์และเครือข่าย
เทคโนโลยีสภาพอากาศ ในการด าเนินงาน เพื่อให้ค าแนะน า รวมทั้งที่ปรึกษาผู้เชี่ยวชาญในการประชุม  

10. คณะกรรมการบริหารด้านเทคโนโลยี จะต้องแสวงหาค าแนะน าจากองค์กรระดับรัฐบาลระหว่าง
ประเทศและองค์กรระหว่างประเทศและภาคเอกชน รวมทั้งอาจจะแสวงหาข้อเสนอจากภาคประชาสังคม
ในการด าเนินภารกิจ และคณะกรรมการฯ อาจเชิญที่ปรึกษาจากองค์กรระดับรัฐบาลระหว่างประเทศและ
องค์กร์ระหว่างประเทศที่เกี่ยวข้อง รวมทั้งภาคเอกชนและภาคประชาสังคมให้เข้าร่วมในการประชุมใน
ฐานะที่ปรึกษาซ่ึงเชี่ยวชาญในประเด็นเฉพาะซึ่งอาจมีการเสนอข้ึน 

11. การประชุมของคณะกรรมการบริหารด้านเทคโนโลยี จะต้องเปิดให้องค์กรสังเกตการณ์ที่เชื่อถือได้เข้าร่วม 
ยกเว้นว่าจะมีการก าหนดโดยคณะกรรมการบริหารด้านเทคโนโลยี  

12. ส านักเลขาธิการฯ จะต้องสนับสนุนและอ านวยความสะดวกในการด าเนินงานของคณะกรรมการ
บริหารด้านเทคโนโลยี   

 

การประชุมเต็มคณะ ครั้งที่9 
                   10–11 ธันวาคม ค.ศ. 2010 


